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Végső következtetésként el 
kell m ondanunk: sajnáljuk, j
hogy az idő oly gyorsan j 
elszaladt, de vissza kell tér- I 
nünk a mi harcterünkre, a 
francia postásaink közé. Mi ( 
az önökétől eltérő feltételek [j 
között végsősoron ugyanazt | 
a harcot vívjuk, ugyanan- [ 
nak az eszmének szellemé- j 
ben, am elyet maguk is val- 1 
lanak.

— Végezetül — de nem  1 
utolsósorban — engedjék |  
meg, hogy szakszervezeti szö�
vetségünk nevében üdvözöl- 1 
jük  a magyar postásdolgozó- I 
kát. Elhoztuk nekik a francia i| 
postások forró, baráti jókí- I 
vánságait az egyre jelentő- | 
sebb sikereikhez, am elyeket 
azon az úton haladva a ra t-  |  
nak, ’ am elyet választottak |  
— fejezte be a küldöttség a 
kérdéseinkre adott válaszokat. 'I 

— bgy —

sara junus elejen a t ű i �
hez tartozó Francia Postás 
Szakszervezet háromtagú kül�
döttsége tanulm ányozta szak- 
szervezetünk m unkáját, a 
magyar postások élet- és 
m unkakörülményeit.

A delegáció m eglátogatott 
vidéki postahivatalokat, fő�
városi nagyobb postaszerve�
ket, intézményeket, találko �
zott szakszervezeti aktívák �
kal. A küldöttség tagjai 
részt vettek a h írlapterjesz �
tő dolgozókkal közös hajó �
kiránduláson, voltak a pos�
tás művelődési házban. Vé�
gül elnökségünk tagjaival 
találkoztak és elmondották, 
milyen benyomásokat sze�
reztek magyarországi látoga �
tásuk során. A küldöttség tag �
jai voltak Aubniot Paul,
Lottiér Serge, Ferrari Ange. 
Francia szaktársainkat fel �
kértük, hogy rövid in terjú  
keretében nyilatkozzanak a 
Postás Dolgozónak a szer�
zett tapasztalatokról.

— Milyen célból tar�
tózkodtak Magyaror�
szágon és véleményük 
szerint eleget tettek- e 
megbízatásuknak, kül�
detésüknek?

—  K üldöttségünknek —;
amely a Posta és Távközlési 
Dolgozók CGT Országos 
Szakszervezet, 3 titkárából 
állött — az volt á fő célja, 
hogy főképpen a  postás 
dolgozók életkörülm ényeit ta �
nulmányozza. Feladatunk volt 
az önök szakszervezetének
eredm ényeit, m unkáját i« 
közelebbről megismerni.
Utunk két hétig tarto tt. Szá�
mos hivatalt, távbeszélőköz�
pontot, oktatási intézm ényt, 
egyéb szociális létesítm ényt 
és postásüdülőt lá togattunk 
meg. Beszélgettünk a  posta 
vezérigazgatójával és az önök 
szakszervezetének vezetőségé* 
vei. M indenütt meleg, test* 
véri fogadtatást tapasztal �
tunk. Tetszés szerint tehet �
tünk fel m indenféle kérdést* 
am elyekre őszinte választ 
kaptunk. Ügy véljük, utazá �
sunk gyümölcsöző volt, s el �
értük azt a célt, am iért 
M agyarországra jöttünk.

— Szeretnénk halla�
ni egy- két maradandó 
élményükről!

— Szövetségi irodánknak 
hazatértünkkor beszámolunk 
küldetésünkről és term észe �
tesen á francia postás dol�
gozóknak is elm ondjuk az itt 
látottakat, hallottakat. Az a 
véleményünk, hogy az ilyen 
utazások erősítik a  francia 
és a m agyar postások közötti 
barátságot. Erősíti a né �
peink közötti egyetértést ez 
a törekvés, s így mi is hoz�
zájárulunk a béke megőrzé�
séhez.

K ITÜ N TETÉSE K
A N é p k ö z tá rs a sá g  E ln ö k i T a n á �

c sa  az á rv íz v é d e k e z é s  s o rá n  ta �
n ú s í to t t  h e ly tá l lá s u k é r t  P a ta k i  
F e re n c  p o s ta m ű sz a k i fő e lle n ő r  
f e n n ta r tá s i  ü z em v ez e tő n e k  (P écs , 
P o s ta ig a zg a tó ság )  és V ö rö s  E m il 
p o s ta m ű s z a k i k e ze lő , v o n a lfe l �
v ig y á z ó n a k  (S o p ro n , P o s ta ig a z �
g a tó sá g ) a

m u n k a  é r d e m r e n d

bronz fokozata
k i tü n te té s t  a d o m á n y o z ta .

E g y id e jű le g  az  O rszág o s  Víz �
ü g y i F ő ig a z g a tó sá g  a z  á rv íz v é d e �
k ezé s  s o rá n  v é g z e tt k ie m e lk e �
dő  m u n k á ju k  e lis m e ré s é ü l — 
a  m a g y a r  fo r ra d a lm i m u n k á s -  
p a ra s z t  k o rm á n y  1019/1965. (VL 
20. s zám ú ) h a tá ro z a tá v a l  a la p í to t t

■á r v íz v é d e l e m é r t

érmet
a d o m á n y o z ta  az  a lá b b  m e g n e v e �
z e t t  p o s tá s  d o lg o z ó k n a k : 

B U D A P E S T  V ID É K I PO S T A - 
IG A Z G A T Ó SÁ G O N :

B a láz s h áz y  J á n o s  m ű sz e ré sz , 
B a r a b á s  G e rg e ly  h á ló z a ts z e re lő , 
if j .  D an cz i K á lm á n  v o n a lfe lv i �
g y á zó , G acs  F e re n c  h á ló z a tsz e �
re lő ,  G e re n c s é r  J e n ő  h á ló z a t-  

sze re lő , G u ly á s  F e re n c  v o n a l �
fe lv ig y á z ó , G y e n es  J á n o s  k á b e l-  
s ze re lő , H o rv á th  E n d re  szá llí �
t á s i  c so p o r tv e z e tő , K ő v á r i J ó �
z se f  k a r b a n ta r tó  te c h n ik u s , L a �
k a to s  J e n ő  h á ló z a ts z e re lő , M is- 
ko lcz i I s tv á n  f e n n ta r tá s i  ü z e m �
v e z e tő , M ócsa / J á n o s  k a r b a n �
t a r tó  te c h n ik u s , N a g y  B é lá n é  
ig a z g a tó sá g  v eze tő , d r .  P a jo r  F e �
r e n c  p o s ta k e z e lé s i c so p o r tv e z e �
tő , P o p e llá r  A n d rá s  h á ló z a t �
s z e re lő , Szabó  I s tv á n  m ű sze ré sz , 
S zab ó  M ih ály  m ű v e z e tő , S z á n �
tó  L ászló  fe jle s z té s i ig a z g a tó �
h e ly e tte s ,  S zász  M. I s tv á n  v o �
n a lfe lv ig y á zó , S z e d la c s e k  Á rp á d  
h á ló z a ts z e re lő , U ra i G yőző  h á �
ló z a t és  b e re n d . é p ítő  cso p , vez,.

,»A m a g y a r  p o s tá s  s z a k tá rs a in k  e g ész sé g é re  . . H a n g u la tk é p  
a  f r a n c ia  d e leg ác ió  h a jó k irá n d u lá s á ró l

V a lk ó  F e re n c  v o n a lfe lv ig y á z ó . 
PO ST A  K Ö Z P O N T I KABEL«

Ü Z E M N É L :
B a k ó  Im re  k á b e lm u n k á s , B ús 

J á n o s  k á b e lm u n k á s , C zö v ek  
F e re n c  k á b e lsz e re lő ,  C sab a  S á n �
d o r  é p íté sv e z e tő , € s é p  P á l 
m u n k a v e z e tő , F ó n y a d  G y u la  ép í �
té sv e z e tő , H olló  B éla  m u n k a �
v e z e tő , K iss B alázs  V en d e l k á -  
h e lm u n k á s ,  K is s  J ó z s e f  n a g y �
s z é n á s^  k á b e lm u n k á s ,  K ocsi I s t �
v á n  s e g é d k á b e lsz e re lő ,  M isek  
H e n r ik  é p íté sv e z e tő , N é m e th  
K á ro ly  k á b e lsz e re lő , N y ír i J ó -  . 
z se f k á b e lsz e re lő  seg ítő , O m bó- 
d i L a jo s  k á b e lm u n k á s ,  S ám óczI 
I s tv á n  s e g é d -k á b e lsz e re lő , S za- i 
bó  I s tv á n  k is k ő rö s i ,  k á b e lm u n �
k á s ,  S z la u k ó  J á n o s  k á b e lsz e -  j 
re lő ,  T o m e rle  J ó z se f  k á b e lsz e -  • 
re lő  seg ítő .

P É C S I PO S T A IG A Z G A T Ö S A G O N : !
B a h  J ó z s e f  szakaszkezfelő  vo - , 

n a lfe iv ig y á zó , B e rec z k y  Z sig - 
n o n  [iné tá v b e sz é lő k e z e lő . C sá - i 
k á n y  Z o ltá n  g é p kocsivezető*  
K a!;]hely i F e re n c  h iv a ta lv e z e tő , j 
F a z e k a s  J ó z s e f  p o s ta h iv a ta l*  >, 
v e z e tő , H o c k s to k  E de  J ó z se f  á l �
la n d ó  h e ly e tte s ,  H o d o sc sek  K á �
ro ly  tá v ird a m u n k á s ,  H o rv á th  
L ász ló  tá v ird a m u n k á s ,  K a ro sa t 
G y u lá n é  tá v b e sz é lő k ez e lő , K iss  
P á l v o n a lfe iv ig y á z ő , K o llá r J á �
n o s  k á b e lsz e re lő , K ovácsié*  M á- 
ty á s n é  tá v b e sz é lő k e z e lő , M ak a i 
F e re n c  k á b e lsz e re lő , M o h ai Z o l �
t á n  tá v b e sz é lő  ü z em v e z e tő . M o �
h a i  Z o l tá n n é  tá v b e sz é lő k e z e lő , 
N é m e th  I s tv á n  m ű v e z e tő , P é c s i 
J ó z s e f  s z a k a sz k e ze lő  *, v o n a lfe l �
v ig y á z ó , S z e llá r  F e re n c  s za �
k a sz k e z e lő  v o n a lfe lv ig y á z ó ,
V e sz p ré m i I s tv á n  g é p k o c s iv e z e �
tő , Z a th u re c z k y  L ász ló n é  tá v �
b e szé lő k eze lő .

S O PR O N I P O S T A IG A Z G A T Ó �
SÁ G O N ;

D a n i F e re n c  v o n a lfe iv ig y á ző , 
H a lász  F e re n c  m ű v e z e tő , H o r �
v á th  I s tv á n  f e n n ta r tá s i  ü z e m �
v e z e tő , K o lle r J ó z s e f  ü z e m �
te c h n ik u s , K o v ács  L a jo s  v o n a l �
fe iv ig y á z ő . K ozm a A n ta l vo- 
n a lfe lv ig y á z ő , M a rk ő  L a jo s  vo �
n a lfe lv ig y á z ó , M ező B éla  v o n a l �
fe lv ig y á z ó , M ező Im re  a lk ö z p o n - 
to s  c so p o r tv e z e tő , Z e n ta i L ászló  
k á b e lsz e re lő .

B U D A P E S T I TÁ V B ESZÉL Ő
IG A Z G A T Ó SÁ G O N :

B ik k l J á n o s  v o n a lé p ítő , EipI 
J ó z s e f  a lk ö z p o n ti  sze re lő , F e k e �
t e  Is tv á n  m ű v e z e tő , G y ö n g y  1st- 
v á n  sze re lő , H a jd ú  F e re n c  é p í �
té s i o sz tá ly v e z e tő . K á d á r  G y u la  
ü zem v ez e tő , K oczó J á n o s n é  ü z �
le t i  e lő a d ó , K o p p á n y  J ó z s e f  é r �
p á rb e k ö tő , K ro ó  J á n o s  é p íté s i 
o sz tá ly v e z e tő , S zab ó  J á n o s  
ü z em v ite li ig a z g a tó h e ly e tte s ,
S z a la m o n id esz  L ászló  a lk ö z p o n t 
te rv e z ő , T a rló s  F e re n c  fo rg a lm i 
e lő a d ó , V a rg a  M iklós é rp á rb e �
k ö tő , V árad ! L ászló  m ű sze ré sz , 

H E L Y K Ö Z I TÁ V B ESZÉL Ő
IG A Z G A T Ó S Á G O N :

H u d e cz  É v a  tá v b e sz é lő k ez e lő , 
K o ch  D ezső  m ű sze ré sz , M ecsérl 
E rn ő  f e ű n ta r tó  te c h n ik u s , R á tk l 
I s tv á n n é  tá v b e sz é lő re n d ez ő , S i �
po s  J á n o s  m ű sze ré sz .

R A DIO - ÉS TE L E V IZ IÓ M Ü SZ A �
K I IG A Z G A T Ó SÁ G O N :

K o ro k n a y  A n d rá s  te c h n ik u s , 
N é m e th  J ó z se f  k é k e s i tv -á llo - 
m á sv ez e tő , S íp o s  B éla  z a v a rv iz s �
g á ló .

Az árvízkárosultakért
A z árvízkárosultak meg�

segítésére indított országos 
akció eredm ényeként a 
postás dolgozók is jelentős 
összegekkel járultak hozzá 
a  károsultak megsegítésé�
hez. A  Posta dolgozói — 
nem  végleges felm érés sze �
rin t — eddig  2 372 021 fo �
r in t összegű segítséget 
ajánlottak fe l e nemes 
célra.

Szakszervezetünk Köz�
ponti Vezetősége és El�
nöksége ezúton is köszöne�
tét mond az akció lebo�
nyolításában részt ve tt 
megyebizottságok, járási 
csoportok, valam int a hi�
vatali és üzem i szakszer �
vezeti bizottságok tisztség- 
viselőinek, akik e szép 
eredmény elérésében köz �
rem űködtek. Külön köszö �
net illeti a postás dolgozó�
kat, akik  megértve az ügy 
fontosságát, forin tja ikkal 
hozzájárultak az árvizKá- 
rosultak anyagi megsegíté �
sébe-, a Ihkosság bekövet�
kezett kárainak mielőbbi 
helyreállításához.

K ülön ki kell em elnünk  
a Komárom, Szabolcs m e �
gyei és a budapesti szak- 
szervezeti bizottságok jó 
m unkáját, m elynek ered �
m ényeként az em lített te �
rületeken az előzetes becs�
léseket jóval felülm úló  
összegek folytak be.

M i a 100-as objektum?

X. ÉVFOLYAM, 8. SZÁM 6 0  FiLLÜR

A Postás Dolgozó júliusi számában közöltük szakszerve�
zetünk központi vezetősége ülésén elhangzott beszámolót, 
am elyben szó volt arról is, hogy épül a 10ü-as objektum.

„Mi a 100-as objektum ?” — kérdezték sokan olvasóink 
közül. Röviden választ adunk a kérdésre.

Lényegében olyan épületkom plexum , amelyben majd 
helyet kap a Bp. 100-as postahivatal, a központi m unkásszál�
lás, a  Felsőfokú Távközlési Technikum, a Posta Oktatási Köz- 
pont és az utóbbiak diákinternátusa. Az építkezés, amelynek 
összköltsége kb. 36.5 millió Ft lesz, még ebben az évben elkez- 
dődik-az Üllői út és a  Ceglédi út sarkán.

A központi m unkásszállásban csak férfiak részére 300 
férőhely lesz. Helyet benne k izáró lag 'a  változó munkahelyen 
alkalm azott fizikai munkások kapnak. Az épület toronyház 
jellegű, s beosztása m inden kulturális és szociális igényt kielé�
gít majd. Lesz pl. házi mosoda is.

A Bp. 100-as kézbesítőhivatal a  IX. kerület postai e llá tá �
sá t fogja javítani. Ezt ■ indokolttá teszi a városrész rohamos 
fejlődése is.

Az oktatási intézm ényeket illetően előadótermek, szertá �
rak, laboratórium ok állnak m ajd a tanulók rendelkezésére.

Az oktatási intézmények nappali tagozatának hallgatói 
részére 220 férőhelyes in ternátust alakítanak ki az épület- 
komplexumban. Orvosi rendelő, kultúrterem , könyvtár és moz�
galmi helyiségek létesítésére is-sor kerül. Korszerű konyha 
lesz s önkiszolgáló rendszerű étterem.
.. _ .................... . ; ___.. •_.

-  Maur Emil

1 9 6 5 .  AUGUSZTUS

Lányok gyöngyöző kacajával, Közben ránktört szenny, gyalázi
kombájnok csattogó dalával, a csatorna egekre lázadt
távíródrótok zsongásával s vélve, hogy újra leigázhat
köszöntünk, augusztusi nap —  fejekbe zűrzavart kavart. . .
te, harcos évek szürke gőzén De szilárdnak maradt s dörögve
áttűzö, harsogó veröfény! sújtott le a munkások ökle —

Szép életünk akkor lett törvény —  s  most úgy épít már, hogy örök 
derűsebb, di'tsabb, gazdagabb. elűzzön felleget, vihart.

H azám ! T öm ör so ru n k  v ig yá z  rád, 
h ogy  ú j k o h ó in k  b ü szke  lángjá t, 
lá n y o k  & ö n g y ö ző  kacagását 
ne fo jth a ssa  el soha vér!
Alkotmányunknak szellemében 

■ újjászülető, drága népem, 
légy mindennap csatára készen

K r t / e z i r i  /ló*-!’ A ó fe , K / y W n ^ / * f r t W  F

— K ét dolog hato tt ránk 
különösen utazásunk során. 
Elsőként az önök eredm é �
nyei a szociális létesítm é �
nyeket illetően. Üdülőket, 
bölcsődét, gyermeküdülőket, 
sportlétesítm ényeket, üzemi 
étterm eket és konyhákat lá �
togattunk meg. Mindezek�
ben azt a törődést láttuk, 
am ely megnyilvánul a dol�
gozók és családjaik iránt. 
Ezek az eredmények tökéle �
tesen m utatják : m it érhe t �
nek el a dolgozók, ha ke �
zükben ta rtják  a hatalm at.

— A m ásik nagy hatás,
mely eltöltött bennünket, az 
önök új városa: D unaújvá �
ros. Ez a város szimbóluma 
a  szocialista építésnek. Öröm �
mel vettük  át az em lékpla �
kettet, am elyet e fiatal vá �
ros alapításának 15. évfor�
dulóiéra ad tak  ki.

MAS KÖRÜLMÉNYEK KÖZÖTT,
UGYANAZÉRT A CÉLÉIT*.

INTERJÚ A FRANCIA POSTÁS DELEGÁCIÓVAL
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Az OSZSZ tagországok postaügyi 
minisztereinek pekingi értekezlete

Interjú Rontó Tibor posta vezérigazgató- helyettessel

Június 21-től július 15-ig 
Pekingben ta rto tták  meg az 
OSZSZ tagországok postaügyi 

'm inisztereinek VI. értekezle �
tét. A magyar delegációt Horn 
Dezső, a  közlekedés- és posta- 
iigyi miniszter első helyettese 
vezette. Tagjai voltak: Rontó 
Tibor és Nemes Sándor posta- 
vezérigazgató-helyettesek, dr. 
W urm Ferenc (VÍG) posta- 
szakosztály-vezető, dr. Benkő 
József (VÍG) nemzetköziosz- 
tály-vezető, Almássy György 
főelőadó és Módos Elem ér fő�
m unkatárs.

A szocialista országoknak a 
postaforgalom és a távközlés 
terén együttműködő szerveze�
te  a KGST m egalakulása után 
1957-ben Moszkvában jö tt 
létre. Az alapokm ány szerint 
a szervezetet a postaügyi m i�
niszterek értekezlete irányít �
ja. A tanácskozások közötti 
időszakokban egy-egy megbí�
zott igazgatás vezeti az 
OSZSZ ügyeit. Ez ideig m i�
niszteri értekezletet 1958-ban 
Prágában, 1959-ben Berlin �
ben, 1961-ben Varsóban, 1963- 
ban Budapesten, most pedig 
Pekingben tarto ttak .

A magyar delegáció haza �
té rte  u tán  felkerestük Rontó 
Tibor postavezérigazgató-he- 
lyettest, hogy a Postás Dol�
gozó olvasói részére tájékoz �
ta tást kérjünk  a pekingi ér �
tekezletről.

— Mi a célja a szer�
vezetnek, és mi volt a 
célja a pekingi konfe�
renciának?

— Az OSZSZ célja, felada �
ta: szélesíteni, tökéletesíteni a 
szocialista országok postai és 
távközlési forgalmát, annak 
fejlesztését összehangolni, azok 
tudómányos együttműködésé �
ben részt venni, felkutat �
ni és bevezetni a legmoder- 
.nebb m unkamódszereket, be �
rendezéseket. Pekingben is ez 
irányokban folyt az értekezlet 
m unkája. A szövegezési bi�
zottságon kívül ha t m unkabi�
zottság dolgozott, ezek elnök�
le tét más-más ország képvi�
selője lá tta  el.

— Milyen eredmények, 
javaslatok születtek a 
tárgyalásokon?

— A vezetékes távközlés 
ügyeivel foglalkozó bizottság 
például összegezte azokat az 
intézkedéseket, am elyeket a 
nemzetközi távközlési kapcso �
latok összetételének m egjaví�
tá sa  céljából kell bevezetni. 
Vonatkoznak ezek a mérések �
re, a személyzet nyelvism ere �
tére, a ta rta lék  áram körök 
biztosítására. A miniszteri ér �
tekezlet javaslatot fogadott el 
az OSZSZ tagországok táv �
közlési berendezéseinek fe j �
lesztési irányairól az 1970-ig 
terjedő időre. Figyelembe vé �
ve a szocialista országok egy�
m ás közti forgalm át, javaslat 
született a tagországok nem �
zetközi távbeszélő-forgalm á�
nak kiépítésére és irányítási 
útvonalainak m eghatározásá �
ra. Ezt a kérdést a soron kö�
vetkező m iniszteri értekezle �
ten tárgyalják  meg. Vizsgál�
ták  a televíziós műsorcserék 
kiszélesítésének lehetőségeit, 
s az erre vonatkozó tanulm á �
nyokat folytatják. Úgyszintén 
tanulm ányozzák a színes te �
levízió problém áját, s a tanu l �
m ányok eredm ényeit Moszk�
vában szakértők tárgyalják  
m ajd meg.

— A műszaki tudományos 
együttműködés főként a pos�
ta i és távközlési kutató in té �
zetek összehangolt m unkájá �
ban nyilvánul meg. Az ezzel 
foglalkozó m unkabizottság 
elhatározta, hogy a  legkö�
zelebbi m iniszteri értekezle �
tig  a kutatóintézetek megál�
lapítják a távközlési berende �
zések műszaki követelmé�
nyeit, am elyeket az ipar kép �
viselőivel is egyeztetnek. Ezek 
u tán  kerülhet csak sor a táv �
közlési berendezések gyártá �
sára.

— Az egységes gépesítési 
trendszerek racionális alkal �
mazásához egységesíteni kell 
a postai szabályzatokat is. 
fcgyelőre az aján lo tt külde �
mények, a  postai csomagok és

utalványok egyszerűsített ke �
zelési szabályait kell kidol�
gozni. A legmodernebb levél�
szétosztógépek irányítási
számrendszer alapján működ �
nek. Ilyen szám rendszer ki�
dolgozásával minden ország �
nak foglalkoznia kell. A Né�
m et Demokratikus Köztársa �
ságban m ár bevezették. Mi�
vel tehát tapasztalatokkal ők 
m ár rendelkeznek, vállalták  
az ez irányú javaslatok előké�
szítését.

— A postagazdálkodás kér �
déseivel foglalkozó m unkabi�
zottság többek között a posta 
és távközlés fejlesztésének ál �
talános távlati tervét készítet�
te el. M egvitatták a  posták 
önköltsegszámitását, a gazda�
sági tervezés, szervezés leg�
újabban kifejlesztett ma tém a- 
kai módszereinek alkalm azá �
sát. Ezzel kapcsolatosan a len �
gyel postaigazgatás tapasz �
ta la ta it a ján lo tták  és fogadták 
el. Az értekezlet fontosnak 
ta rto tta  a  postagazdálkodás- 
sal kapcsolatos m unkák közös 
kidolgozását a jövőt illetően 
is.

— A m iniszteri értekezlet 
egyhangúlag elfogadta a K u �
bai Köztársaság felvételi ké�
rését. így a tagországok szá�
ma tizenhárom ra növekedett.

Elfogadtuk a rom án posta- 
igazgatás meghívását. 1967- 
ben a VII-ik miniszteri érte �
kezletet a Román N épköztár�
saságban rendezik meg.

— Szeretnénk hallani 
a  kínai nép életéről, él�
ményeikről.

— A megfelelő választ a 
Pekingi Forradalm i Múzeum 
látogatása adja. A kiállítási 
tárgyak, képek nyomán össze�
hasonlíthatjuk a forradalom  
előtti K ína életét, hosszú h ar �
cát, am elyet a gyarm ati sor �
ból való felem elkedéséért ví�
vott. Láttuk  az eredm énye �
ket.. De a hétszázmilliós Kí�
nai Népköztársaságnak m a is 
sokat kell küzdenie m ind az 
ipari, m ind a mezőgazdasági 
fejlődésért. Láttunk egy óra �
gyárat, im portá lt gépekkel 
dolgoznak. ízléses, finom kivi�
telű  karó rákat készítenek. 
Postai, távközlési berendezé �
seiket állandóan tökéletesítik. 
Például az ízléses távbeszélő- 
fülkébe belépve a villany ön�
működően gyullad ki, s a  fel�
szerelt ventillá tor működni 
kezd. Voltunk a Központi 
Távíróhivatalban is. Nem

könnyű itt a munka. Sok ezer 
írásjele t használnak, éppen 
ezért a kínai írásjelekkel ír t 
szövegeket előbb öt számjegy �
ből álló kódokra írják  át, a 
csak ezeket továbbítják. A 
rendeltetési hivatal a szám �
jegyeket visszafordítja írás �
jelekre, s így kézbesítik a  
címzetteknek. Megnéztük a  
Nagy Falat, amely évszázado�
kon á t védelm ezte K ínát a 
külső ellenségtől. Voltunk a 
letűnt kínai császárok színes 
palotáiban. Az Égi Harm ónia 
tem plom ában kilenc oszlopot 
szám oltunk meg, s kilenc lép�
csőn ju to ttunk  a templomba. 
Vendéglátóink elm agyarázták, 
hogy az egyjegyű számokból 
álló számsor legm agasabbja a 
kilences. A kilenc oszlop, ki �
lenc lépcső a császár hatal �
m ára em lékeztet A Nyári 
Palotában megcsodáltuk az 
egyik császárnő élethű portré �
já t. U jjain húsz centim éterre 
m egnövesztett körmökkel. Va�
jon milyen tevékenységre 
voltak alkalm asak az ilyen 
karm okkal díszített kezek?

— Harmincöt, harm inchat 
fokos volt a  meleg. Éjszaka 
sem le tt hűvösebb. Az ülés�
term ekben ventillátorok te t �
ték  elviselhetővé a levegőt. 
Időnként illatosított hideg 
vízzel á tita to tt kendócskékkel 
szolgáltak, hogy hűsítsük ma�
gunkat.

— Az ételekről? A kínaiak 
valóban nagyon ínyencek. So�
kan ok nélkül féltek a kínai 
ételektől. A hazaiak ügyesen 
használják  a pálcikákat, az 
európaiak m ár kevésbé, ép �
pen ezért kést, v illá t is adtak 
a terítékhez.

— Végezetül ki kell jelen �
tenem , hogy kínai szaktár �
saink gondos szervező mun �
kával készültek e  nagyszabá* 
sú értekezletre. Nagyszerűen 
m űködött a  tolm ácsszolgálat 
A kínai szakértők alaposan 
felkészültek a m unkabizottsá �
gi tárgyalásokra is. A tanács �
kozás a  barátság és kölcsönös 
megértés légkörében folyt le. 
Eredményesen já ru lt hozzá az 
OSZSZ tagországok postai és 
távközlési kapcsolatai, vala �
m int a műszaki tudományos 
együttműködés további javí �
tásához, a kölcsönös megértés 
elmélyítéséhez — fejezte be 
Rontó T ibor postavezérigaz- 
gató-helyettes kérdéseinkre 
adott válaszait.

(B. Gy.)

ELNÖKSÉGI ÜLÉSÜNK
Szakszervezetünk elnöksége július 29-én ta rto tta  

esedékes ülését. Elsőként m egvitatták, illetve elfogad�
ták a Postavezérigazgatóság tájékoztató ja és a  köz�
ponti vezetőség közgazdasági osztályának jelentése 
alapján  az első félévben végrehajtott norm afelülvizs �
gálatok és rendezések tapasztalatairól szóló beszámo�
lót.

Ezután sor kerü lt a  szervezési- és káderosztály 
által készített jelentés m egtárgyalására. A jelentés az 
üzemi nyugdíjelőkészítő bizottságok tevékenységéről 
szólt.

Az elnökség vita u tán  elfogadta a budapesti bi�
zottság tájékoztató jelentését, am ely a Budapesti Pos�
taigazgatóság területén dolgozók m unkakörülm ényei�
nek helyzetéről, a törvényesség betartásáról szó lt

A Budapesti Bizottság hírei

Szakszervezetünk Központi 
Vezetőségének legutóbbi ülése 
után, a határozat alapján a 
Budapesti Bizottság megtár�
gyalta a budapesti postás dol�
gozók m unka- és egészségvé�
delm i helyzetét.

Megállapította, hogy az 
utóbbi években a m unkakö �
rülm ények területén javulás 
tapasztalható. Részint ennek 
tudható be, hogy a balesetek 
száma örvendetesen csökkent.

A  további javulás érdeké �
ben a Budapesti Bizottság a 
következő határozatokat hoz�
ta:

— a szakszervezeti bizottsá �
gok a II. fé lévben tűzzék na�
pirendre az üzem ek, hivata �
lok m unkavédelm i helyzetét,

—  vizsgálják fe lü l a 39/1963. 
számú kormányrendelet vég �
rehajtását a kártérítések k ifi �
zetésével kapcsolatban,

— ellenőrizzék az üzem ek �
ben. hivatalokban a baleset- 
elhárítási oktatásokat és for �
dítsanak nagyobb gondot az 
üzem i balesetek bejelentésére 
és kivizsgálásukra.

☆
A művelődési háztól kapott 

' értesülés szerint a PÉKÜ 
m unkája alapján lehetővé 
vált, hogy a kitűzö tt határ�
idő előtt már augusztus 12-én 
az étterem, a barnaszoba, va �
lam int a büfé ism ét a postás 
dolgozók rendelkezésére állt.

POSTÁS DOLGOZÓ

A közönségszervező
N em  valami tetszetős 

cím: A  közönségszervező. 
Nem  is valami hálás tár �
sadalmi megbízatás, tiszt �
ség. Mégis, ha jobban 
szemügyre vesszük, m it 
takar ez a szürke szó, ér�
dekes tapasztalatokat sze�
rezhetünk.

A lbert Béla még nincs 
negyvenéves, de m ár hu �
szonkét éve dolgozik a 
Budapest 62 sz. postahiva �
talnál. Jelenleg m in t gaz- 
dász és gondnok. A  buda�
pesti kulturális bizottság 
tagja, a Budapest 62 sz. 
postahivatal kultúrfelelöse. 
Tizennégy éve közönség- 
szervező is.

Nincs könnyű dolga. 
Gondoljuk csak meg: a
kézbesítők kora reggeltől 
délutánig kin t járnak, es�
tére bizony nem  mindig 
van kedvük felöltözni, 
színházba menni. A  váltott 
m űszakok is m egnehezítik  
sokak számára a program �
tervezést. H etekre előre 
nem  tudják, hogyan alakul 
m ajd a szolgálat. Sokan 
járnak be vidékről is. A l �
bert Béla odaadó ügysze �
retete mégis eredm ényekre 
utal. A  Budapest 62 sz. 
hivatalból sokan járnak  
színházba, Operába. Szá �
m ok bizonyítják ezt. Éven �
te körülbelül három-, négy �
száz színházjegy, tíz-tizen �
öt operaházi és Erkel-bér- 
let is gazdára talál. Pedig 
a bérlet nehéz dolog a 
már em lített szolgálati be�
osztás és más okok miatt.

— Ism erni kell az em �
bereket — m ondja A lbert 
Béla. — A  tizennégy év 
alatt sikerült tájékozód �
nom: k i m it szeret, m elyik  
színházba jár szívesen, k ik  
a kedvencei? Én olyan 
darabokhoz veszek és 
ajánlok jegyet, m elyeket 
magam is láttam  és tudom, 
hogy tetszeni fognak. Eb�
ben az évadban petuaul a 
József A ttila  Színház da�
rabjai aratták a legna�
gyobb sikert nálunk. Tu �
dom, hogy ki szereti a ko �
moly, társadalmi mpridatii- 
valójá  i&arabokat, s k i az. 
aki még a könnyű műfaj, 
a látványos operett, a ze �
nés darabok iránt érdek �
lődik. Ism erni az emberek 
érdeklődését, igényét, idő�
ben tá jékoztatni a bemu �
tatókról, elengedhetetlen  
szerintem. A  színházi est 
utáni beszélgetések is igen 
fontosak. Érdeklődni kell, 
te tszett-e a darab, jó he�
lyen ültek-e? Talán túl 
szimplán hangzik, de nem  
az: ha látják, hogy nem �
csak addig érdekelt a do�
log, amíg eladtam a je �
gyet, hanem azután is, 
megnő irántam  a bizalom. 
Legközelebb m ár ők for �
dulnak hozzám, kérdik, 
hallgatják, m it ajánlok. 
Olykor nem csak megbe �
széljük egy-egy m unkatár �
sammal a darabot, hanem  
meg is vita tjuk , és ez 
hasznos tapasztalatokat
ad.

A z  érdeklődés fe lke lté �
sének bevált módszere, 
hogy a szakszervezeti bi�
zottság által vásárolt je �
gyekkel sokszor olyan ak �
tívákat jutalm aznak meg, 
akik  még nem, vagy csak 
ritkán járnak színházba. 
Egy-egy jó  darab, előadás 
vonzóereje máris je len tke �
z ik  abban, hogy a megju- 
talm azottak m ind gyak �
rabban vásárolnak nálam  
jegyet. Ezt a tábort széle �
s ítik  a szocialista brigádok 
részére szervezett színház�
látogatások is.

Sokoldalú, hasznos m un �
kájáért másfél évtizedes 
közönségszervezői ered �
m ényéért A lbert Béla meg �
kapta a „Szocialista ku l �
túráért” kitüntető jelvényt. 
M egérdemelte, megszolgált 
érte!

V. I.

A szocialista brigádok és a tagok 
több fokozatú kitüntetéséről

Az elm últ évek során a szó- 1 
cialista brigádmozgalom nem- i 
csak igazi tömegmozgalommá s 
vált, hanem  a  m unkaverseny 
egyik legnépszerűbb form ája j 
lett. Így van ez a  posta terű- ; 
létén is. Ez évben a  szociális- s 
ta  cím ért 1226 versenyző bri- 
gádban 10 903-an dolgoznak. j 

De évről évre nő azoknak a  í 
brigádoknak a  szám a is, m e- 1 
lyek elnyerték a  címet. Ed�
dig — a term elési tanácskozá- 
sok döntése alapján  — 527 bri- j 
gád — 5241 fő — birtokosa a ( 
kitüntetésnek. i

Egyre több az olyan kollek- j 
tíva — nem csak a  posta, de , 
valamennyi szakm a területén . 
—, am elyeknek nem egyszer ’ 
vagy kétszer, hanem  a  folya- i 
m atos teljesítés következtében ] 
többször is odaítélték a  címet. , 
E brigádok részéről egyre ] 
gyakrabban m erült fel az a  ; 
jogos igény, hogy azokat a 
szocialista brigádokat, vala- ; 
m in t tagjaikat, akik  több éven 
á t folyam atosan elnyerik a  cí�
met, m agasabb erkölcsi elis �
m erésben részesítsék. Leg�
utóbb a  szocialista brigádveze �
tők II. országos értekezlete ily 
értelem ben foglalt állást. (1965. 
m árcius 19—20.)

M egjelent a  SZOT elnöksé �
gének 38/1965. (V. 29.) számú 
határozata, amely m ár rend �
szeresíti is a  több fokozatú ki�
tüntetést.

A határozat m indenekelőtt 
rögzíti, hogy a  cím első, illető �
leg második alkalom m al tö rté �
nő adom ányozásának jelenlegi 
rendszere továbbra sem válto �
zik, vagyis a korábbi irányel�
vek változatlanul érvényben 
m aradnak. Azt a  brigádot te �
hát, am elyik első alkalom m al 
kapja meg a  szocialista címet, 
nagy alakú oklevéllel, folya �
matos teljesítés esetén két év 
u tán  nagy alakú oklevéllel és 
zászlóval kell kitüntetni.

Ugyancsak nem változik az 
ism ertetett két esetben a  bri �
gádtagokat m egillető k itün te �
tések adom ányozásának mód�
ja  és fo rm ája  sem, am ennyi�
ben a  brigád a  szocialista cí�
m et clnyeri,.iU etve rpegtgrtja. 
A z első év  ifién kis alakú ok �
levéllel,| a másodiké év után  
pedig jelvénnyel és kis alakú 
oklevéllel azokat kell k itün te t �
ni, akiket erre a brigád érde�
m esnek tart. Előfordulhat ezek 
szerint olyan eset, am ikor a  
brigád elnyeri a címet, de nem  
m inden tag ja kapja meg a ki�
tüntetést, bár a  cél v ita tha ta t �
lanul az, hogy a kollektíva va �
lam ennyi tag ja  egyénileg is 
méltó legyen a kitüntetésre.

A m agasabb erkölcsi elisme�
rést jelentő kitüntetésnek há �
rom  fokozata van: bronz, ezüst 
és arany. A határozat szerint 
a bronz fokozatú kitüntetést 
4 év után, az ezüstöt 6, az 
arany fokozatot pedig 8 év 
után adom ányozhatják azok �
nak  o brigádoknak és tagjaik �
nak, akik m egszakítás nél�
kü l birtokosai a szocialista 
címnek.

A szocialista cím folyam a�
tosságát a  brigádkollektívának 
adományozandó bronz, ezüst 
vagy arany  plakett jelképezi. 
A brigádok m űködésének fo �
lyamatossága abban az eset�
ben is megmarad, ha a tagok 
szem élyi összetétele m egválto �
zik. Ilyen esetek lehetnek 
nyugdíjazás, átszervezés, b ri �
gádok létszám ának növekedé�
se stb. A m agasabb kitüntetést 
jelképező plaketteket tehát 
ezekben az esetekben is meg�
kaphatják  a brigádok, am eny- 
nyiben az egyéb feltételeknek 
m aradéktalanul megfelelnek.

A szocialista brigádmozga�
lom ban való megszakítás nél �
küli részvételük időtartam ától 
függően a kollektíva egyes 
tagjainak a  különböző fokoza�
tú  jelvénveket kell adom á�
nyozni. Négy év után bronz-, 
hat év után ezüst-, mía nyolc 
év után aranykoszorús jel �
vényt.

A z  előzőkből értelem sze �
rűen adódik, hogy a k itün te �
tési fokozat érvényessége ab �
ban az esetben is megmarad, 
ha az egyik brigádból a  m á �
sikba helyeznek á t brigádta �
got, illetőleg a brisádtagok 
közérdekből önként kérik  az 
áthelyezésüket.

Lényeges az is, hogy az idő�
közben nyusállotnányba ke �
rü lt dolgozók folyamatosan 
m egkaphatják a szocialista 
brigád jel vény megfelelő fo�

kozatát, am ennyiben a volt 
brigádjukkal kapcsolatuk nem 
szakad meg.

Azokban az esetekben, am i�
kor a  m unkaadó rendelkezése 
alapján  kerülnek el a  dolgo�
zók a brigádból, és új m unka �

h e lyükön  nincs m ódjukban 
részt venni a  mozgalomban, az 
addig elért f okozatot m e g ta r t �
hatják.

A határozat rendelkezése 
szerint, am ennyiben a terme�
lési tanácskozás nem  ítéli oda 
a címet, a szocialista brigádok 
és tagjaik az addig elért fo �
kozatok p lakettjeit és jelvé �
nyeit ugyancsak megtarthat�
ják. A folyamatosság vissza�
szerzésére is módot ad a ha �
tározat, azonban a magasabb 
kitüntetésre a szocialista cím 
újólagos elnyerésétől szám ított 
két év m úlva válik jogosulttá 
a  brigád. Pl. ha egy bronzvla- 
kettes brigád 1965-ben nem  
te ljesíti a vállalásokat, úgy 
részére 1966-ban nem  ítélik  
oda a szocialista címet. 1966- 
ban ism ét teljesítik a fe lté te �
leket, s így az 1967. év elején 
újból elnyerik a szocialista cí�
met. A  magasabb (ezüst) k i �
tün tetést csak két év m úlva , 
vagyis 1969. év elején kaphat�
já k  meg.

Az elmondottakból kitűnik, 
hogy a  több fokozatú k itünte �
tések adományozásához szük�
séges időt, valam int a folya�
matosság elbírálásának felté �
te leit — m ind a brigádok, 
m ind tagjaik  szám ára — úgy 
alak íto tták  ki, hogy azok kellő 
vonzóerőt gyakoroljanak és 
megfelelően m éltányolják a 
szocialista kollektíva összeko- 

’ vácsolása érdekében kifejtett 
m unkát.

i Figyelemre méltó a  határo �
zatnak az a  rendelkezése is, 
hogy a brigádok és tagjaik 

1 egyaránt visszamenőleg is jo �
gosultak a  m agasabb fokozatú 

> kitüntetésre. Ebből a szem- 
. pontból 1959. január 1-től le- 
. hét az időpontokat figyelembe 
. venni.

A szocialista cím odaítélése 
" m inden évben a  term elési ta- 
• nápskozás döntési jogkörébe 

tartozik. A magasahb fokozatú 
\ k itüntetésre csak ezután ke- 
1 rü lhe t sor. A helyi szakszer- 
'  vezeti bizottság és a  szakveze- 
" tő együttes javaslatára a  bronz 
c fokozatot a  szakszervezetek 
1 megyei tanácsa, illetőleg a 
1 szakszervezetek budapesti ta- 
'  nácsa, az ezüst fokozatot szak- 
" szervezetünk elnöksége, míg 

az arany  fokozatot a SZOT el- 
5 nöksége adományozza. A  ja �

vaslatokat m inden évben már- 
.  cius 1-ig vagy április 2-ig kell 
_ felterjeszteni. A z  érdekelt 
t  szervek a kitüntetésekről 
t évente két alkalommal dönte- 
:t nek, s ezután április 4-e vagy 
z m ájus 1-e alkalmából ünne- 
v pélyes keretek között kell át- 
:- \adni azokat az érdekelteknek.

A szakszervezeti bizottsá- 
'  gokra a  SZOT határozatának 
a végrehajtásából fontos tenni�

valók hárulnak, mivel az ő 
_ feladatuk a  több fokozatú jo- 
k gosultságra vonatkozó nyil- 

vántartások vezetése. Ezeket 
i tehát pontosan készítsék és 
i. egyeztessék a szakm ai vezetés- 

sei. A m egvonásra vonatkozó 
k javaslattétel is hatáskörükbe 

tartozik. Pl. elm arasztaló fe- 
gyelmi, bírósági határozat stb. 

í_ esetében.

A határozatból adódó fel�
it adatok m aradéktalan ellátása 
lt  azért is lényeges, m ert a  szo- 

cialista brigádok és tagjaik 
’■ szám ára biztosított magasabb 
k erkölcsi elismerés helyes a l �

kalm azása tovább növeli a  
i- mozgalom hatékonyságát.

>1 Kovács—Süld

A Postás 

Művelődési Ház

s z ín v o n a la s

kultúrműsorokkal,
hangversenyekkel

v á r ja
a  p o s tá s  d o lg o z ó k a t
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Randevú 100 nővel -  egyszerre
•  Javulnak a munkakörülmények. Nem lehet mindenben egyenjogúság!

Jó sorsom úgy hozta, hogy 
találkozhattam  a Budapesti 
Távbeszélő Díjbeszedő Hivatal 
dolgozóival. Csupa fiatal nő 
dolgozik itt. Legtöbbjük 20—25 
éves. Mégis m unkájukról be�
széltek legtöbbet:

— Mi az, am iért szereti 
m unkahelyét és közvetlen ve �
zetőit? — kérdezem Kovács 
Honát, a díjszámlázóban.

— Jólesik, hogy törődnek 
velünk, s vezetőink ugyan �
azokkal a gondokkal küszköd�
nek, m int mi. Tetszik, hogy 
jó munkaszellemet sikerült ki�
alakítani, hogy megértők a 
kolléganők. Ha valaki bajba 
kerül, szívesen segítenek, ha 
m ásként nem, hát helyettesí�
téssel. Jó dolog az is, hogy a 
szakszervezeti bizottság k irán �
dulásokat szervez. Ülőmunka 
után jól jön a mozg'ás a sza�
bad levegőn.

E m unkaterem ben az év ele�
jén (megírta a  Postás Dolgo�
zó), még száz nő dolgozott ösz- 
szezsúfolva. Mozdulni alig le �
he te tt az íróasztaloktól. A 
gépszámlázóknak (negyven fő) 
egyetlen kézmosó állt a ren �
delkezésükre.

— Azóta sok minden tör �
tént, illetve történik — ma�
gyarázza Keserű György, a 
hivatal vezetője.

A beosztott dolgozókkal 
együtt ő is örül anhak, hogy 
sikerült egy újabb term et sze�
rezniük. így a száz főnyi lé t �
szám körülbelül hetvenre 
csökkent a díjszámlázóban. 
Persze tudják — ez nem sok. 
de m indenesetre javultak  a 
m unkakörülmények. Készül a 
gépszámlázók új helyisége is. 
ízléses, különböző pasztellszí�
nű valkidfestés, vadonatúj 
parketta jelzi, hogy rövidesen 
megszűnik a jelenlegi áldatlan 
állapot.

— Ebből a részből új öltözőt 
építünk, zuhanyozókkal — m u�
ta tják . — Ha az év végén el�
jönnek jiozzánk. m ár lá thatják  
erőfeszítéseink eredm ényeit. . .

Valahogy így képzeljük el 
mi is, ahogyan reagálni kell a 
b írálatra. A Postás Dolgozó 
ugyanis mindezeket a hibákat, 
a dolgozók valam ennyi jogos 
kérését szóvá tette januári és 
februári számában. Akkor 
még egy-egy konkrét megjegy�
zésre csak m agyarázkodás volt 
a válasz.

Megérdemlik, hogy gondos�

kodjanak róluk, hiszen bár �
m ennyire is fiatalok, nagyon 
is megfontoltak. Jó l tudják, 
ilyen vagy olyan m agatartásuk 
gyakran politikai jelentőségű �
vé válhat. Ök ugyanis a nap 
minden percében kapcsolatban 
vannak a lakossággal, a távbe- 
szélőelőfizetőkkel. Nem m ind �
egy, hogy az ideges reklam á �
lóknak, gyakran hitetlenke- 
döknek milyen választ adnak.

Kovacsovszky Zsuzsa  d íj- 
számlázó például 2300 egyéni 
előfizetővel dolgozik, s a ta r i �
famódosítás óta megnöveke�
dett azok száma, akik  úgy 
gondolják, hogy kevesebbet 
beszéltek, m int am ennyit a 
számlázógépek jeleznek. Sok 
türelem re, megértésre van 
szükség, amíg megmagyaráz�
hatják, hogy a gép nemigen 
téved, s talán a  kisfiú vagy a 
kislány hallgatott több mesét, 
m int am ennyiről a szülők tud �
nak.

Nézzük a füzetet, am elyben 
ny ilvántartják  a reklam álókat. 
Július 16-án például több m int 
száz ideges em bert kellett 
m egnyugtatni, hogy nem szám �
láztak többet, m in t ameny- 
nyit beszéltek az állom ásuk �
ról. Több m int száz elégedet�
len em ber egy műszakban! 
Nem csekélység. Előfordul, 
hogy egyetlen reklam álónak 20

helyről kell 1 összegyűjteni az 
adatokat, m ire választ adhat �
nak.

— Óvatos, higgadt, türelm es 
válaszokat kell adni, hiszen 
a posta becsületéről van szó — 
tájékoztat Töröcsik Jénosné. 
— A legtöbb nyugtalan em bert 
csak udvarias válasszal lehet 
leszerelni.

Minden gondoskodásért há �
lásak a fiatalok, akiket annyi�
szor ért m ár a vád, hogy csak 
követelődzői tudnak és meg�
gondolatlanok. A Díjbeszedő 
H ivatal dolgozói (de nem csak 
ők), percenként bizonyítják, 
hogy lehet és kell bízni ben �
nük. Elismeréssel szólnak a 
legutóbbi fizetésrendezésröl 
is. Szóvá teszik például, hogy 
a  létszám tervek m egállapítása �
kor — megítélésük szerint —, 
nem veszik éléggé figyelembe 
azt, hogy „női” hivatalról van 
szó.

Egy nő nem  azonos egy fér �
fivel — mondják.

S ilyenkor nem az em beri 
teljesítőképességre gondolnak, 
hanem  arra, hogy egy nő szül�
het, beteg lehet a  gyermeke, 
egyszóval gyakrabban kény �
szerül távol m aradni m unka �
helyétől, m int egy férfi. Ezzel 
a létszám tervek elkészítése�
kor bizony számolni kellene.

Zsidai Pál

Sétál a hajó a Dunán
Esti hat óra van. A  Duna- 

parthoz még engedelmesen si�
m ul a hatalmas hajó. A  mo�
torok már dohognak, úgy tű �
nik, idegesek, türelm etlenek, 
m egszokták a pontosságot, 
nem  értik, m iért a késedelem, 
e szokatlan jelenség?

T íz perc telik el, vége a tü �
relm i időnek, ki nem  jött, m a �
rad, lassan m ozdul a nehéz 
test, m in t lomha állat szusszan, 
s dohogva indul, óvatosan tá �
volodik a parttól.

Négyszáz ember van a ha�
jón. A  Budapesti Postaigazga�
tóság Hírlapterjesztő Üzeme 
már szinte hagyományosnak 
tekinthető, évenként megis �
métlődő hajókirándulásának 
részvevői ü lnek körben a kor �
látok m ellett. N ézik a barát�
ságosan fodrozó, m egszelidült 
Dunát, am ely most ism ét jo �
gosan blaue Donau, blue Da�
nube — a kék  Duna.

A z  em berek állnak a korlát 
m ellett, és a vizet nézik. Né �
z ik  és alig hiszik: ez hát ez az 
iszonyatot keltő, álm atlan éj �
szakákat osztogató, családokat 
otthonuktól fosztogató vizi- 
szörny, ez tartott rémületben, 
aggodalomban százhúsz napon 
keresztül?

Most szelíden ringat, szolgá�
latkészen paskolja a lassan ha�
ladó hajótest oldalát, gyönyör�
ködteti a m unkában fáradt 
ember pihenni vágyó szemét.

Hol és mikor van elsőbbségük a gyalogosoknak?
1. a  k ije lö lt g y a lo g á tk e lő h e ly e k e n  (a k á r  z e b r a s á w a l ,  a k á r  s z a g g a to t t  v o n a lla l  

v a n  je le z v e )

7» a  j á r d a s z ig e t  é s  a z  a h h o z  k ö z e le b b  le v ő  j á r d a  k ö z ö tti  ré s z e n  

3. a z  ú tk e r e s z te z ő d é s b e n  e g y e n e s  i r á n y b a n  h a la d ó  g y a lo g o s n a k  e ls ő b b s é g e  v a n  
a  k a n y a r o d ó  já rm ű v ek k e l s z e m b e n .

Egy hatalmas világváros hu �
szonkét kerülete adott itt 
m ost találkát egymásnak. Em �
berek, akik naponta randevúz �
nak egy ország fővárosának 
m inden lakójával, hogy el�
mondhassák, m i történt a 
nagyvilágban, m i a hazában, 
érik-e mär a szőlő és győzött-e 
kedvenc klubcsapatuk, a Va �
sas, a D ózsa. . .

G yerekek szaladgálnak kö �
rülöttünk. Zajosak, vidámak, 
szertelenek, de m ost senki 
nem  in ti le őket. A  fe lnőttek  
előtt boros- és sörösüvegek, 
itt  asztalon, am ott csak kéz �
ben, hogy koccinthassanak a 
távolabb üldögélőkkel, álldo �
gálókkal is. Idegen nyelvek  
szavai keverednek a csöndes 
estében, a francia, belga ven �
dégek hangja engedelmesen 
m erül el a zsongó hangzavar�
ban, lassan már nincsen szük �
ség tolmácsra sem, a m egsze �
lidült Duna azonos nyelven  
ejtette meg a sziveket: ringat, 
szelíden ringat, m int ki bocsá�

natot kér, s fe ledtetn i akarja 
bűnét. S az ember megbocsát 
az erős elnézésével, és szere�
te ttel nézi a nagy vizet.

Poharak csendülnek, itt-ott 
egy hang énekre form álódik  
egy pillanatra, de csak halkan, 
csöndesen, ahogy azt vidám, 
kulturált em berek szokták. 
Nem  kap helyet a kocsma�
hangulat. Kass Ferenc, a m in �
denütt megtalálható szb-titkár  
büszkén mondhatja: „Nyolc
elosztó dolgozói találkoznak 
itt, de az utóbbi években m ár  
senki nem  láthatott itt berú�
gott embert.”

Csak vidámat, jókedvűt.
Tíz órakor kiköt a hajó: a- 

főváros hírhordozói, az élet 
m egújulásának mindennapos 
harsonásai hazatérnek. Pihen- 
tebben, frissülten. A  redakciók 
most készítik  az utolsó soro�
kat, a nyom dákban már bein �
du ltak a rotációs gépek — hol�
nap  ism ét felhangzik huszon �
két kerületben: „ . . .  m egjelent 
a legfrissebb h íre kk e l. . . ”

(bródy)

A N A G Y D Í J
A h ír bejárta  m ár a  világot: a  IV. Moszkvai Nemzetköz! 

Filmfesztivál nagydíját a szovjet Háború és béke, valam int a  
Húsz óra című m agyar film nyerte. Az utóbbi m egkapta a kri �
tikusok d íjá t is. A nemzetközi zsűri döntése nyomán szüle �
te tt siker mai film m űvészetünk legnagyobb elismerése.

A sikernek egyaránt részese Sántha Ferenc a  tém a alap �
já t képező ragyogó regény írója, Köllö Miklós, a  kitűnő for �
gatókönyv szerzője, valam int Fábri Zoltán, a  rem eklő rendezői.

A Húsz óra nemzetközi elism erése sok tanulsággal szol�
gál. A legfontosabb az, hogy csak az a művészi alkotás ju th a t 
el ilyen magasra, amely a kor legfőbb kérdéseit bátran, igaz�
ságkereső szenvedélyességgel tükrözi. Ez a film  történelmünk: 
egy izzásig hevült korszakának konfliktusokkal te rhe lt való �
ságát tá rta  fel. Nem takargato tt sem m it, hanem  a  m űvé �
szet szenvedélyes ítéletével is gyűlöletet keltett a súlyos hibák 
iránt. Sántha— Fábri—Köllő film je ism ét bebizonyította, hogy 
a művészet célja az élet sokoldalú ábrázolása. ítélkezés és  
ú tm utatás az új élet, az em ber form álásában. A m i művé�
szetünk célja és rendeltetése a pártosság. M egmutatni az 
élet, a valóság arculatát, a fejlődés ú tjá t és buktatóit, a  
társadalom  mozgását.

A Húsz óra sikere bizonyítja, hogy a valódi művészi 
alkotóerővel ábrázolt problém ák egyetemes érvényűek. A kis 
faluban játszódó történet országos érvényűvé em elkedhetett, 
m ert az alkotók lényegre törtek. A konfliktusok a  dolgok 
m élyére hatoltak és megkeresték az összefüggéseket. Ez a  
tííka  annak, hogy a- láíszólág sajátos, hazai történet em beri, 
társadalm i m ondanivaló ját a  nemzetközi zsűri '— tegyük 
hozzá: közönség — megértette, m ert az igazság, Így vagy úgy 
m indenki szám ára érthető és egyetemes érvényű, csupán azon 
múlik, akarjuk-e látni, hallani. A Húsz óra sikere tagadhatat �
lanul filmm űvészetünk fellendülésének új korszakát jelzi.

'  ' V. L

KINDZIERSZKY EMIL

K A LA N D
A P O S T A M Ú Z E U M B A N

(3.)

FANTASZTIKUS KISREGÉNY

Most már végére akartam  járni a dolognak, 
és megkérdeztem Gigától:

— Ki vagy te tulajdonképpen?
— Hát még nem  mondtam? A Postamú�

zeum  vezetője vagyok.
— Ne ugrass — válaszoltam bosszúsan —, 

te is jól tudod, hogy itt Vajda Bandi az igaz�
gató.

— Jaj, mikor volt az! Gyere, m atatok va �
lamit.

A m ikor megfordultam, hogy kövessem Gi�
gát, a csodálkozástól szinte kővé meredtem, 
Kétségtelenül a Postamúzeumban voltam, de 
m inden megváltozott körülöttem. Óriási ter �
m ek sorakoztak egymás mellett. A szomszédos 
teremben egy mozgópostakocsit és egyéb jól 
ismert postai járm űveket láttam. Mit keres �
nek a m úzeum ban ezek a, korszerű tárgyak? 
Nem volt időm töprengeni, Giga belémkarolva 
egy másik terembe vezetett. Rám utatott egy 
olajfestményre, és megkérdezte:

— Ismered?
— Megöregedve, ősz hajjal, de jellegzetes

arcvonásairól jó l felism erhetően Vajda Bandi 
nézett rám a képről! Ha kételyeim  lettek vol �
na, eloszlatta a festm ény m elletti réztáblács�
kába vésett szöveg: „Dr. Vajda Endre, a Pos�
tam úzeum  megszervezője és első igazgatója.” 
Még két évse im  is volt rajta, de ezekre már 
nem  em lékszem  pontosan. Ez a terem  afféle 
arcképcsarnok volt: a falakat festm ények,
fényképek borították. Sok ismerős arcot fedez �
tem  fe l közöttük, ném elyik m intha a saját 
apja vagy nagyanyja lett volna. Giga szótla �
nul tovább vezetett. A  következő teremben  
egy tárlónál megálltunk. „100 évvel ezelőtt 
történt”, olvastam a tárló feliratát. Okmányo �

kat, fényképeket m uta ttak itt be, és a Posta�
ügyi Értesítő néhány 1965. évi számát is kiál�
lították. A  hozzáfűzött magyarázó szöveg így 
szólt: „100 évvel ezelőtt az ország papirellá- 
tottsá0a már teljesen kifogástalan lehetett, 
m ert a posta akkori hivatalos lapjában az 
országos érdekű, fontos utasításokon kívül 
helyet kaptak a jelentéktelen, csak keveseket 
érdeklő utasítások és közlem ények is. Ez ro�
hamos fejlődést jelent, m inthogy a korábbi 
években még szigorú papírtaldarékossági in �
tézkedések voltak érvényben az egykorú fö l �
jegyzések szerint.”

A  látottak után már aligha lehetett kétsé �
gem, mégis megkérdeztem:

— Hol vagyok? Mi ez itt, já ték vagy való �
ság?

— Nem látod. hogy a Postamúzeumban  
vagy?

— De m i k o r ?  — kérdeztem  minden be�
tű t tagolva.

— Még a mai dátum ot sem tudod? — in �
cselkedett Giga —. 2065. augusztus 3-a van.

— Talán csak nem . . .
— De bizony — vágott közbe Giga —, 100 

évet utaztál az időben. Nekem  ez a jelen, 
neked a jövő. Erezd jól magadat nálunk.

— És most mindig itt kell maradnom? — 
kérdeztem  kissé riadtan.

— A z attól függ, de erről még korai beszél�
ni.

— Tudjátok  — fordult fe lénk B in d  —, 
nőtlen vagyok, szüleim  nem  élnek, közeli ro�
konságom nincs, így állok, m in t az ujjtam. 
Mégis az embert ezernyi szál köti korszaká �
hoz, elképzelhetitek m ennyire gyámoltalanul 
álltam a számomra idegen világban. Ha Giga

nincs m ellettem  — bár még öt sem  ism ertem  
eléggé —, alighanem összeroppantam volna 
kalandos élményeim  súlyla. alatt. Giga azon�
ban igyekezett jókedvre hangolni, s így hamar 
beletaláltam magamat a szokatlan környezet�
be. A  meglepődés fe le tt kezdett úrrá lenni 
rajtam  az egészséges kíváncsiság. Vajon m i �
lyen a jövő, m ilyenek az emberek, hogyan 
rendezték el életüket egy évszázad leforgása 
alatt? És m ivé lett a posta? Hogyan szervez �
ték  meg a XXI .  században, m ilyen technikai 
eszközökkel dolgoznak és így tovább, már az 
első percekben ezek a kérdések foglalkoztat�
tak. Várakozásomban nem  csalódtam. Giga 
jóvoltából m egismertem  a jövő század postá�
jának az életét. De m en jünk sorjába.

A z ablakon kitek in tve egyelőre csak annyit 
láttam , hogy a Postam úzeum az épület fö ld �
szin tjén  van. Giga kivezetett a hatalmas elő �
csarnokba, ahonnan három lépcsősor vezetett 
az emeletekre. M eglepődtem, hogy a lépcső 
még a XXI .  században sem m ent ki a d ivat �
ból, de am int az első fokra ráléptünk, a lép  
esősor m egindult velünk. Giga magyarázta 
meg, hogy a mozgólépcsőt fölösleges állandó�
an járatni. Ha valaki rálép, önm űködően meg �
indul, s megáll, ha lelépnek róla. A z első 
emeletről gyorsliften fo ly ta ttuk  ú tunkat a
14. emeletig. Nem  volt itt sem m i különös lát�
nivaló, megszámozott szobák sorakoztak egy �
más m ellett, A  9-es számú ajtónál megáll�
tunk.

— Ezek a. vendégszobák — m ondta Giga — 
te itt  fogsz lakni, kulcs nincs hozzá, ez a tíz 
gomb helyettesíti — m utatott a falon levő, 1- 
töl 0-ig megszámozott, párosával elhelyezkedő  
gombokra. — Ezt az ajtót m ost a 20—82-es 
számra állíttattuk be, ha ezeket a számokat 
egymás után lenyomkodod, az a jtó  önmagától 
kinyílik. Próbáld meg!

Lenyom kodtam  a számokat, m ire az ajtó 
zajtalanul becsúszott a falba. K int már söté �
tedett, de a szobában nappali fén y  fogadott, 
pedig villanyégőt vagy fénycsövet sehol sem 
láttam. Maga a m ennyezet világított egész 
fe lü letével és kisebb fényerővel köröskörül a 
falak is. Sarokszobát kaphattam , m ert a szoba 
két falán volt ablak, m inden keret és osztó �
léc nélkül. Egy gomb lenyomásával előbb a 
belső, m ajd a külső ablaktábla is eltűnt a 
falban úgy, m in t am ikor a gépkocsik ablakát 
lecsavarják. K itekin tve az egyik ablakon, év �
százados fákka l benőtt park tárult elém, mö�
götte különös alakú épületek sorakoztak.

— Mi ez itt? — kérdeztem  Gigát.

— A zt h ittem  fölism ered a Vérmezőt, igaz, 
ezek a fák  valószínűleg még csem eték voltak  
a te idődben. A  metró; sem  volt még üzemé 
ben, am elynek itteni állomása az a kis fehér 
épület. Innen a másik ablakból a Déli pálya�
udvart láthatod.

A  pályaudvar egész területe ragyogó fé n y �
árban úszott. A z esti órák ellenére hatalmas 
volt a forgalom, valósággal hömpölygőit a nép 
a sűrűn induló szerelvényekhez. A  szokásos 
sinhálózatot, am ely annyira jellemző a pálya �
udvarok környékére, nem  tudtam  fölfedezni.

— M ajd reggel m egnézzük  — ígérte Giga. 
— Ez az ajtó a fürdőszobába vezet, ez is úgy 
nyílik, m in t az ablak. Ne lepődj meg, ha bent 
nem  találsz törülközőt, a gombok és a felira �
tok m ajd eligazítanak. Itt, a beépített szek �
rényben találod meg ruháidat és fehérnem űi�
det. Ez a kiíróra is a tiéd, nem  kell sohasem  
felhúznod. A televízió kapcsológombjait meg�
találod a fotel karfáján, a képernyők ott van �
nak a falon. A z egyik egyszerű színes képet 
ad, a m ásik színes és térhatású is egyben. A

harmadik, kisebb képernyő telefonhoz tarto �
zik, ott fogok reggel jelentkezni. Jó éjszakát/

Giga távozása után leültem, és heVancsol- 
tam  a színes televíziót. Am int n? ernyő kivilá �
gosodott, a bemondó éppen a következő m ű �
sorszámot ism ertette:

— Kedves nézőink! Helyszíni közvetítést 
adunk a Fővárosi Operett színházból. A Csár�
dáskirálynő főszerepét játssza Honthy Han�
n a . . :

Ez már nem  volt újság, álmos is voltam, 
gyorsan elzártam a készüléket, lefeküdtem , éi 
öt perc m úlva már az igazak álmát aludtam.

(Folytatjuk)
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Hévíz -  virágváros
„Csupa virág ez a világ, 
Jóbarátaim a rügyek,

a f á k . . . ”

Ezek a sorok tódultak 
agyam ba, am ikor a  Keszthely �
rő l érkező autóbusz lépcsőjé �
ről leléptem és akaratlan  kö�
rültekintettem . Nem láttam  
eddig Hévizet. Nem láttam, 
habár egy ízben m ár jártam  
itt, ám csupán futólag, szinte 
szám ításba sem lehet az t ven �
ni, oly h irtelen  és futó láto �
gatás volt. Most lassan és sé�
tá lva  m entem  fölfelé. A mo�
dern üzletpavilonok évszáza�
dos fák tövében állnak, és az 
ú t oda, ahova igyekeztem, a 
Rózsakért m ellett vezet el. A 
Rózsakért elnevezés mögött 
cukrászda-eszpresszó búvik 
még, szerényen, hivalkodás 
nélkül, de igazi ékszere a  so k ' 
virág, mely övezi a  kertet. 
Nem rózsa, m int neve után 
hinné az em ber, inkább szeg�
fű gyönyörködtet és alig távo �
labb a  Gyöngyvirág cukrász �
da és eszpresszó kertjében is 
hiába keresném  — ha keres �
ném! — a gyöngyvirágot, de a 
virág itt is rengeteg. És az 
utcákon.végig! A házak kert �
jében és m indenütt, am erre 
csak nézel: Hévíz — virágvá �
ros! A szeretet ü lte tte  és a 
szeretet őrzi itt a  virágokat. 
Sehol egyetlen tiltó  felirat, 
mégsem fordul elő, hogy vala �
ki leszakítania egyet is.

Elérem  a helyet, ahová 
igyekszem és m intha Óz mese- 
birodalm a tá ru lna elém, csak 
egy szerény felira t figyelmez�
te t: Postás Gyógyüdülő. A 
kertészet rem eke ez a  park 
csodálatos term észeti arányai �
val, vonzóan tekergő utakkal, 
hazai és külföldi növényekkel, 
melyek között nem  ritk a  a tá �
voli vidékek szülöttje.

A környezet m ár m aga is 
gyógyítani képes! És megte�
rem teni két hétre a  tökéletes 
pihenés örömét azoknak, akik 
egy éven á t dolgoznak, elfá �
radnak, felüdülésre vágynak.

„Harm adszor vagyok itt” — 
ezekkel a  szavakkal kezdi 
Szántó Béla. a  Hálózatépítő 
Üzem dolgozója. „Először en �
gem is a  környezet ragadott 
meg legjobban, de csak az el �
ső napokban. Aztán valam i 
irtás is. ta lán  még jobban. A 
gondoskodás. És a  kettősség. 
Az, hogy gyógyítanak és 
ugyanakkor a rra  is ügyelni 
tudnak, hogy üdülőben érez- 
zem magam. Nem akarok 
reklám ot csinálni a  főorvos- 
asszonynak. dr. Moll Károly- 
nénak  nincs is rá  szüksége, 
alig hiszem, hogy volna itt ná �
la népszerűbb em ber. Mit 
m ondhatnék többet annál, 
m inthogy kiűzi a  fájdalm at az 
em berből? Egy évre ismét 
nyugodt vagyok, kínok nélkül 
tudok dolgozni. Egy hetet csak 
pihenek, fürdők, a  szórakozás�
ba csak a  másodikon kerül 
sor. Ez a  rendje! Szükség van 
az erőre, új feladatok várnak 
rám  otthon.”

Még hosszan beszél, lelke �
sen, elragadtatással, csak úgy, 
m int mások. A feleségével 
együtt van itt. az asszony a 
K önnyűipari M inisztérium ban 
dolgozik. De van itt  postás há �
zaspár is. Simon György és 
Sim on Györgyné, a  70-es és 
78-as postahivatalból jöttek. 
Papp Józsefné egyedül jö tt 
Szigetszentmiklósról, Sefelin  
Lajosné h írlapárus Szegedről 
— az ország m inden részéből 
vannak itt mozgásszervileg 
beteg postások, kézbesítők és 
más területeken dolgozók is. 
Üdülni, gyógyulni jöttek.

„Kaptam  én itt m indent” — 
m ondja Sefelinné —, „besu �
gárzást, fürdést, nyaktáji 
masszázst, csendet, nyugalmat, 
békét — még a  kakas sem za �
v art kukorékolással! — és 
kaptam  jó szobatársakat. 
M intha csak az üdülővezető 
kiválasztotta volna, kik ille �
nek legjobban egymáshoz. 
Nem irigylem az üdülőveze- 
tőt, van gondja velünk elég. 
Először vagyok Hé\*ízen, orvosi 
javaslatra  jöttem. Gyönyörű 
ez az üdülő! Szegeden hallot�
tam  a  doktornő hírét, csudá�
kat meséltek róla. Bevallom, 
féltem is egy kicsit, hogy csa�
lódni fogok. Tudja, hogy van 
ez? Az em ber nagyon sokat 
vár, a z tá n . . .  Aztán fölülm úl�
ta  m inden elképzelésemet. Jó 
dolog, hogy kirándulásokat 
is szerveznek, az em ber sok �
felé e lju t így. Voltam Nagy- 
vázsonyban, Keszthelyen, a 
sümegi várban. Balatongyörö �

kön ittam  a fiatalító forrás �
ból. Hét cseppett kellett vol�
na inni, ittam  egy bögrével 
belőle, nem árthat, gondoltam, 
legfeljebb még fiatalabb le�
szek.”

Nagy Róbertné tanár, a Pos�
taforgalmi Technikumban. 
Nagyon fiatal és jrtég fiata- 
labbnak tűnik, inkább tanuló �
nak hittem  volna.

„1962-ben trolibusz-balese �
tem volt, com bnyaktörést 
szenvedtem. Most vagyok itt 
másodszor. A férjem mel. Né�
hány napot vesztettünk, vala �
ki nem tudo tt eljönni, úgy 
kaptuk ezt a  beutalót, kissé 
késve, de boldogan vettük  át.”

A férj mondja:
„Pihenni akartunk, csönd�

ben lenni. I tt  lehet. És az or �
vosi kezelés remek. A kislá �
nyunk, a tizennégy hónapos 
Nicolette, a nagym am ánál 
m aradt. Egyébként jó itt fia �
ta loknak is, nemcsak az idő�
sebbek érezhetik jól m agu �
kat.”

Az utolsó m ondatra külön is 
rábólintok: így igaz! És igaz 
m inden túlzónak ható dicsérő 
szó, am it elmondanak. Gondos 
szemek, szorgos kezek vigyáz�
zák az üdülők m inden napját. 
A hatalm as épület m éretei egy 
nagy szállodához hasonlítha �
tóak, de a  gondok ta lán  még 
nagyobbak. S míg az üdülő 
vezetője, parancsnoka, Baksa 
István, az időjárási zavarok 
okozta beszerzés nehézségei�
vel küszködik, a vendégek az 
étkezésnél ebből alig vehetnek 
észre valam it is, ta lán  csak 
annyit, hogy kevés a  zöldfő�
zelék, a  friss, az igazi nyári 
eledel.

M indennap friss virág áll az

étkezőasztalokon, és minden 
étkezésnél friss mosoly az 
ételt felszolgáló leányok, fia �
tal asszonyok ajkán. A takarí �
tóasszonyok gondokkal küz�
denek, m ert ebben az üdülő �
ben hol egyik, hol másik szo�
bában pihen még valaki, akit 
egy-egy frissen kapott orvosi 
kezelés erre kényszerít. Ilyen �
kor ez a  szoba tabu. Kihagy �
ják, és később térnek vissza, 
m inden kényelmetlenségnél 
fontosabb az em ber, aki gyó�
gyulni, pihenni jö tt ide. Mind�
ezt tiszteletre méltó tap in ta t �
tal, megejtő szerénységgel csi�
nálják, mosolyogva és ud �
variasan vállalják  ezt a m un �
katöbbletet és közben minden 
ragyog: a folyosó, a  szobák, a 
mellékhelyiségek, a közösen 
használt olvasóterem és a tá r �
salgó is. A fürdőmester, Csép�
lő József gyógyító kezét m in �
denki szeretettel emlegeti, míg 
visszaidézi magában az erős 
kezek később enyhülést adó 
fájdalomokozását, ő pedig a r �
ról álmodik, hogy végre, utat 
ta lál m agának a fürdőmoder- 
nizálásra előirányzott pénz és 
előbukkan a  varázslatos kapa �
citás is. Akkor m ajd meglesz 
a  „skótfürdő”, a víz alatti 
masszázs, levegősebb helyre 
kerülnek a masszírozó padok, 
finomabb lesz az iszap, vagy �
is még többet tudnak nyújta �
ni a  beteg, m egfáradt izmok�
nak. csontoknak.

Aki itt  dolgozik, m intha a 
sa já t gondjait teljességgel fe�
ledte volna: valam ennyien
egyetlen közös gondban egye�
sülnek: még többet, még job �
bat azoknak, akik két hétre 
idejönnek. Nem sikertelenül!

Bródy Im re

Á r v í z  u t á n

A dunai árvízveszély elm últával a Mohácsi járási Tanács 

VB nevében Takács József VB-elnök köszönetét m ondott a 

Mohács 1. sz. postahivatal és a Fenntartási Üzem vezetőinek, 

dolgozóinak. M int arról m ár helyszíni riportunkban beszá�

m oltunk, a mohácsi postás dolgozók a legnehezebb helyzet�

ben is szinte em berfeletti m unkát végezve, biztosították a hír �

közlés és a posfiaforgalom zavartalan m űködését Erről ír le�

velében a Mohácsi Tanács VB elnöke is és kiemeli, hogy a 

postás dolgozók önfeláldozó, nehéz és felelősségteljes m un �

kája, valam int a tanácsi szervekkel kialakított elvtársi együtt �

működése nagym értékben hozzájárult a védekezés eredmé�

nyességéhez. M indezért a Mohácsi Járási Tanács Végrehajtó 

Bizottságának őszinte köszönetét tolmácsolta.

S z e m l é l e t  d o l g a . . . ?

A társadalmi bíróságok munkájáról Nézetek és tények
A közösség szerepe

A címben m ár adott kérdé �
sekről beszélgettünk néhány 
szerv és hivatal vezetőjével, 
szakszervezeti titkárával. K ü �
lönbség csupán a vallott állás �
pontok körül jelentkezett. 
Alapjaiban egyetértettünk ab �
ban, hogy a társadalm i bírás �
kodás előtérbe kerülése a kö �
zösség nevelő szerepének nö�
vekedésére kedvezően hat.

A Posta Központi Járm űte �
lep illetékeseivel beszélgettünk 
erről és a kibontakozott kép 
kedvező. Nem a tárgyalt 
ügyek mennyiségét illetően, 
hanem a követett elvek tekin �
tetében.

Az ember és a közösség

Pietráskó Ede, a Járm űtelep 
szb-titkára könnyűnek ítéli a 
helyzetünket.

— A közlekedési szabálysér�
tések jelentős hányadát társa �
dalmi bíróságunk tárgyalja, 
mivel az ügyészség ide u ta lja  
azokat. Van példánk bőven — 
mondja. — Adatok, számok tö �
mege. Mi azonban nem ezen 
keresztül m érjük a társadalm i 
bíróság eredményeit. A m eny �
nyi.ségi m utatók csalóka kö �
vetkeztetésre vezethetik a 
szem lélőt. . .

A tettek  mögött elsősorban 
az em bert keresik. A társadal �
mi bíróság a  tárgyalt ügyek�
nél tehá t azt ta rtja  szem 
előtt, hogy m ind a  vádlottnál^ 
mind a  közösségnél megfelelő 
nevelő hatást érjen  el. Ez m a 
a társadalm i bíráskodás alap �
vető feladata. Hogy ez meny �
nyire valósúl meg, az függ az 
szb és a  szakvezetők egyetér�
tésétől, a  m unkahelyek közös�
ségének akaratától. A hibázó 
ember tag ja a közösségnek. Is �
merik őt és meg tud ják  ítélni 
tettének súlyát, mozgató ru �
góit. Kell e hangsúlyozni, 
hogy az egyszerű fegyelmi íté �
lettel szemben, m ennyi erő 
rejlik  egy társadalm i bíróság 
által hozott ítéletben? Nem a 
megszégyenítés, a  látványos�
ság a cél, hanem  az okulás, 
amelyet a  példa nyomán kö�
vetkeztetnek az emberek.

Többet,
de ne mindenáron!

A Járm űtelep példája iga �
zolja, hogy a  társadalm i bíró �
ság ta lál magának m unkát, 
olykor még többet Is, m int 
kellene. Ez sem egészséges, de

IN T E R  U R B Á N
Esteledett. A  rádióból halk zene szólt, a 

könyv, am elyet olvastam, tetszett. A  gyerek 
gőgicsélt, a feleségem nézte. Ez volt az az idő�
szak, am ikor a napi dolgok, gondok véget ér �
tek  és a másnapiak még nem  kezdődtek el. 
Ekkor szólalt meg a telefon berregve, szaka �
dozva.

— Halló — udvariaskodott egy női hang, és 
a számot mondta.

— Igen, az beszél.
— Kérem  tíz órakor a készüléknél tartóz �

kodni, m ert R eykjavik keresi.
— Honnan? K i? . . .  — dadogom.
— Izlandból hívják, annak fővárosából — 

tette hozzá m agyarázatként a kisasszony, az �
tán kattanás, véget ért az értesítés.

— Szivecském , hagyd a gyereket, m ert 
Reykjavikból keresnek m inket — fordultam  
magamra erőszakolt nyugalommal feleségem �
hez, m iközben gyomrom, tüdőm, szívem  tor�
kom ban ugrándozott.

Nála is lecsapott a meglepetés bombája. 
Sápadt lett, aztán piros.

— Magas egek! Csak nincs valami baj? — 
kérdi.

— Kinek lenne baja, szivem, R eykjavik-  
ban? — adtam vissza a kérdést.

E kérdéstől megnyugodott.
— Na persze, ki van Reykjavikban, akiért 

aggódni kellene?
E kérdéstől izgatott lett:
— Ki hívhat m inket R ey k ja v ik b ó l? ...
Vége lett a nyugalmunknak, sorra kezdtük

a lehetőségeket. Ekkor félkilencet m utatott az 
óra.

Először unokabátyámra gondoltunk, ő gyak�
ran jár külföldre, éppen tegnapelőtt indult 
Kairóba. Talán eltévedt.

Nem, erről azonnal meggyőződtünk, mert 
felesége telefonon megnyugtatott, hogy János 
már Egyiptomból jelentkezett. 0  azonban el�
jön hozzánk, m ert izgatja a távolból jövő in- 
terurbán.

Hárman törtük a fejünket, és */i 9-kor fe le �
ségemnek eszébe jutott, hogy az alattunk lakó 
Gazsó lesz a titokzatos telefonáló. K ét héttel

ha a hatást vizsgáljuk, kitű�
nik valami. A Járműtelepen 
1964-ben 35 ügyet tárgyaltak.
1965. I. félévében viszont 
hatot! A csökkenés szembetű�
nő. Vajon mi okozta? Az érde �
keltek véleménye szerint — és 
ebben van valam i — az embe�
rek levonták a tanulságot: job �
ban vigyáznak. Kevesebb a 
közlekedési szabálysértési és 
egyéb ügyek száma. Ebben lát�
nunk kell a  társadalm i bíró�
ság munkájának eredményét 
is.

Mindezt azért m ondtuk el. 
m ert úgy érezzük, számos he �
lyen még nem  élnek megfele �
lően a lehetőséggel. A ta lán  
egyszerűbb, de kevesebb ered �
m ényt hozó fegyelmi elbírá �
lást választják. K ihagyják a 
nagy lehetőséget, hogy a  köz�
vélemény bevonásával, annak 

színe előtt ítélkezzenek. Hogy 
ez így van, a rra  szolgáljon 
egyetlen bizonyíték: A posta 
területén ötvennél több tá rsa �
dalm i bíróság működik. Közü�
lük sok még egyetlen ügyet 
sem tá rg y a lt! . . .  M iért? — 
kérdezhetnénk joggal. Lehet, 
hogy nem  ism erik a  társadal �
m i bíróságok tagjainak és a 
szakszervezeti bizalm iknak a 
jogait? Lehet, hogy nincs 
egyetértés a szak- és a  szak- 
szervezeti vezetők között? Le�
het! Minden lehet, de hogy 
ezen változtatni is lehet, az bi�
zonyos!

Végezetül álljon itt egy bu �

dapesti nagyhivatal példája, 
ahol m ár változtattak a ko�
rábbi helytelen gyakorlaton.

Tizenháromból — kettő

Az 1964-es mérleg: 13 fe�
gyelmi vétség, ebből csupán 
kettőben döntött a társadalm i 
bíróság. A m iértek között ku �
tatva, a hivatalvezető és az 
szb közötti egyetértés hiánya 
volt a gátló tényezők egyike.

K érdésünkre Szamos József, 
a 72-es hivatal vezetője így 
válaszolt egy régebbi beszél�
getésünk során: „Olykor sú �
lyosabb büntetést adhatok, 
m int a  társadalm i bíróság. 
Elek ezzel a jogommal, és csak 
akkor engedek nyilvános tá r �
gyalást, ha annak szükségét 
érzem. Hogy ez m ikor van? 
Én döntöm el.” Ez néhány hó�
napja hangzott. V itába kezd �
tünk. A társadalm i bíráskodás 
jelentőségéről, nevelő, em bert 
formáló hatásáról, a  közösség 
véleményéről, akaratáról esett 
szó, de úgy éreztük, nem győz�
tük  meg egym ást. . .

Nem rég já rtam  ott. Azóta 
két ügyet is tárgyaltak. Az 
egyik elbocsátással, a  m ásik 
megrovással végződött. Az em �
berek beszélnek errőL Még 
ma is vélemények hangzanak 
el. A hivatalvezető mosolygott 
a  kérdésen: — így van ez jól 
— mondta. Az em berek véle�
ménye sokat ér! Meggyőztük? 
Nem. Rájött!

(németh)

ezelőtt közölte, hogy szabadságát a skandináv 
országokban tölti, és biztosan eltekergett arra 
a nagy szigetre. Micsoda vakáció!

Mégsem ő az. Még itthon van, de feljön ta �
lálgatni a titokzatos hívót.

Kilenc órakor kim ondtam  a nevet:
— Petneházi. A  m últkor azzal kért egy hú �

szast, hogy léülök m ajd az ámulattól, ha leg�
közelebb fe lh ív  telefonon.

Negyedtízkor meggyőződtem róla, hogy 
mégsem ő lehet, m ert Petneházi nem  jár kü l �
földre, sőt Budapest külső kerületeit sem ke �
reste még fel. A  VIII.  kerületben született, 
azóta ott lakik, ott dolgozik, ott dominózik, 
ott já r moziba, és akkor lett katonaszökevény, 
am ikor az első világháborúban  a  kerület ha�
tárain túl akarták vinni.

Anyám  csendet kért. És m in t valami szeán�
szon, behunyt szemmel erősen koncentrálva 
beszélni kezdett: „Volt nekem  egy nagybá�
tyám, a Béni bácsi. G yerek voltam  még, de 
egyre azt hajtogatta, ha ő egyszer forró virslit 
és forralt bort árulhat m ajd Izlandon, akkor 
gazdag ember lesz belőle. És addig mondta, 
míg ötven évvel ezelőtt útnak eredt. És lám, 
most jelentkezik, nem  feledkezik  meg a csa�
ládjáról. M ilyen ajándékot is kérjünk tőle, 
m it lehet kapni Izlandon?”

De a közben érkezett öcsém hitetlenkedni 
kezdett: — Hogy lehet Béni bácsi, aki n drá �
ga mamát még kislányként ismerte, honnan 
tudná a fia  nevét és telefonját, ha fél év �
százada nem  levelezett senkivel.

De háromnegyed tízkor mégis kiderült a 
nagy talány. A Rohonya doktor. G kiváló ku �
tató, éppen a napokban olvastuk róla az ú j �
ságban, hogy hőforrásokat m ent külföldre ta �
nulmányozni. De m iért éppen m inke t keres, 
hiszen alig ism erjük egymást? Mindegy, bi�
zonyára rájött, hogy kedves, barátságos em �
berek vagyunk. Ott fenn északon envedül ku �
tat, unatkozik, honvágya támadt, ezért fe lh ív  
m inket. Hát legyen. Kedvesen fogadjuk tele �
fonját és szívesen beszélgetünk vele.

A  rádió a tízórás híreket kezdte, a telefon a 
csengetést. A  központ volt, s röviden csak 
ennyit mondott: „A meghívás téves. R eykja �
vik Budapestet értett Bukarest helyett. A 
meghívás törölve.”

Dermedten ü lt a család, éppen most közlik 
ezt velünk, am ikor rájöttünk, hogy ki akar 
velünk beszélni.

(várai)

Nem kívánkoznak el a szállóról...
A debreceni új nagyállom ás egyik pompás szegletében a 

postás dolgozók rendezkedtek be. A csupa üveg homlokzatú 
földszinti részen a 2. sz. postahivatal működik. Széles lépcső�
sor vezet fel a  munkásszállóra.

Éppen vacsoraidöre érkeztünk. Kellemes, ínycsiklandozó  
illat csapja meg az orrunkat. B ekukkantunk a konyhába. Az 
összes gázmelegítő üzemben. A lábosokban frissen készített 
ételek. A férfiak  szakácslkodnak.

— Kóstolja csak meg! — kedveskedett Szalontai János 
hálózatépítő m unkás —. Bízhat a  fűztőmben. Huszonöt év 
óta m agam szakácskodom. Azóta vagyok a postánál.

— Másfél évvel ezelőtt nem  kinálgattad volna a paprikást
— vetette közbe Varga Elemér, idős rak táros —. Olyan szál�
lásunk volt a Varga utcában, hogy még a főzéssel is csak 
kínlódtunk. A  tizenhat ágyas szobában csupán egy kályha volt, 
az is m indig füstölt. Egy teát is nehezen lehetett rajta meg�
melegíteni.

Közben egy pizsam ás férfi lépett be a konyhaajtón. 
Komótosan előszedte a  főzéshez szükséges holmikat. S amíg
feltette a  krum plit, felszeletelte a sü lt k a ra j t

— Hogy van megelégedve a  szállással?

— Én m ár sok helyen m egfordultam  az országban — hall �
juk  Herpszt M árton  kábelszerelőtől. — Nyolc fős brigádunk 
mindig vándorol az egyik városból a másikba. Legutóbb, 
Tatabányán tö ltö ttünk egy hetet. Debrecenben kéthónapos 
m unkánk van. Pesti em ber vagyok, örökösen távol a család �
t ó l . . .  jól kell gazdálkodnom a magam m al hozott pénzzel. 
A  debreceni szállásért nem  sajnálom a forintot. Jobb ez, m in t 
az „Arany B ika” szálló. Igazi barátságos otthon, kedves lakó�
társakkal.

Herpszt M ártont könnyen szaván fogtuk. Amikor
benéztünk a tisztán ta rto tt hálóhelyiségekbe: az ágyakon
selyem paplan, hófehér ágynemű. M indenkinek külön szek�
rénye van. Az ablakokon frissen kem ényített függöny, az 
asztalon virág.

Szemlélődés közben a fürdőszobába tartó  dolgozókhoz 
csatlakoztunk.

— Állandó a hideg-meleg víz szolgáltatás — jegyezte meg 
Nagy Lajos postatiszt. — A fürdéssel nincs gondunk. 1

— Ha este m unka végeztével betérünk a szálláshelyünkre, 
meleg fürdő vár bennünket. Tiszta holm it válthatunk és így 
m indjárt m ásképpen érezzük m agunkat — vetette közbe Silye 
Barna fiatal hálózatépítő. — Még a televízióműsor is más, 
ha az em ber tisztán és ápoltan ü lhet be a klubszobába.

— No, meg a rendevúra sem lehet elmenni akárhogyan?
— tréfálkoztunk.

— Néha kinézünk a városba. De a legtöbb időt a szállón 
töltjük. Én magam kedvelem a jó könyvet, szeretek sakkozni, 
újságot olvasni, rádiózni. Ha maga is itt Jakna közöttünk, 
nem kívánkozna el. Találna szórakozást a klubhelyisé �
günkben.

Valóban meglepődtünk, hogy a klubszoba igen népes. 
Időközben valam ennyi lakó besereglett a csinosan berende�
ze tt helyiségbe. A  vadonatúj Pacsirta rádió vidám dalokat 
sugárzott. Az asztalok m ellett ülő dolgozók hasznos szórako�
zással ütö tték  el az időt.

— önök  mivel töltik a szabad idejüket? — leptük meg 
kérdésünkkel a tv-készülék szomszédságában elhelyezkedő fia �
talokat.

— A m űsor kezdetéig van még egy kis időnk — így M eny�
hárt Sándor elsőéves postaműszaki ipari tanuló. — Nagy szak- 
tá rs ilyenkor szívesen átveszi velünk a m atem atika leckét. P er �
sze Zoli bácsi nemcsak arról híres, hogy önkéntes tanítónk, 
nagyszerűen tud  főzni is. <5 készíti a szállón a legjobb halász �
lét. Ezt a  tudom ányát is megosztja velünk.

További csevegésre m ár nincs időnk. Valaki felkattin �
to tta  a tv-t. öregek, fiatalok, műszakiak és fizikaiak figyelik 
az adást. Lévai Zsigmond  gondnok is benézett. Nyugodtan 
becsukhatta volna a szálló kapuját. Ezen az estén valam eny- 
nyi lakó itthon tartózkodott.

Forral Játnos

POSTÁS DOLGOZÓ
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V onaton, m otoron és gyalog — Somogyors^ágban
Míg a dom bra felkapaszko �

dom, szám talan külföldivel ta �
lálkozom. Fonyód kedvelt ba�
latoni fürdőhely. Látszik ez a 
forgalmon, a jövő-menő vo�
natok számán. Miagán a tele �
pülésen m ár kevésbé. Most 
fejlesztik igazán. Az új ABC- 
áruház, a gimnázium képvi�
seli a  modernizálás egy-egy 
állomását. Mint később lá t �
tam, ez a  fonyódi posta gond�
ja  i s . . .

Három a kislány

— Bizony szűkén vagyunk
— fogad V izy Irén h ivatalve �
zető. A ház nem a postáé. 
Nem akar költeni rá. Lent az 
állomásnál m ár kijelölték az 
új hivatal helyét. Nehezen 
fognak az építkezéshez. Pe �
dig jobb lenne Ott nekünk is, 
a  közönségnek is. Közelebb 
az állomáshoz . . .  A dolgozók? 
Nem örülnek a helyzetnek, 
de megértik. Pénz, nagyon 
sok pénz kell egy új h ivatal �
hoz. V árjuk türelmesen, 
amíg elkészül.

— Reméljük ham arosan! — 
csatlakozik a jám bor óhajhoz 
Cinkotai Zoltán, a  hivatal szb- 
titkára. Naponta 7—8 ezer le �
vél. 2400 hírlap, egy-, másfél 
millió forint pénzforgalom:
— ez a mostani hónapok mér�
lege. Mindehhez figyelem, 
pontos m unka szükséges . . .  
Ez az. am it nehéz megoldani, 
A szűk hely m ia tt reggelen �
ként a hivatalvezető asztala 
is „első vonallá” alakul. Ott 
számolják, kötegelik a h írla �
pot, ahol érik.

Tenyérnyi helyen három 
kislány, Rinkács Mária, Czakó 
Anna, Keresztesi Teréz. Jól 
jön a  pénz? Persze. Kell a 
könyv, a ruha és a  cipő. 
Szeptemberig néhány hét van 
csak. Kezdődik az új gim ná�
ziumi év. Félszeg mosollyal, 
vizsgálódva néznek rám : — 
Minek őróluk írni? — mond�
ják . . .

ö tven  em ber gondja olykor 
bizony súlyos teher. Vizy  
Irén és m unkatársai mégis 
optimisták. Elkészül m ajd 
egyszer az új hivatal, és meg�
szűnik a sok baj-jaj. Az egyet�
len lavórból álló „fürdő”, a 
szomszédból cipelt ivó- és 
mosdóvíz, a ház falára ra �
gasztott ám yékszék, am ely �
nek illata m ellbevág . . .

Kaposvár messze m aradt 
mögöttünk. A kis Danuvia 
prüszköl ugyan, de hősiesen 
nyeli a kilóm étereket. A k i �
csiny falvak mindegyikében 
postahivatal. Bennük em be�
rek a maguk gondjaival. Oly�

kor megosztják veled, máskor 
nem. Nem a hangulatuktól 
függ: tőled, m ert nem  m ind �
egy, hogy m it akarsz tudni ró �
luk. Panasz? Hol nincs? 
öröm ? M ásutt is v e n d é g ...

A hóember

Kedd van. Meglátszik ez a  

taszári hivatal forgalmán is.
— Ilyenkor isszonyúan sok a 
levél — mondja Bordás J á �
nosáé hivatalvezető. I tt  sok a 
katona, mind, levelet vár és 
kap. Vasárnap jobban ráé r �
nek írni az otthoniak is. Egy 
katona nem is b írja  a tem ér �
dek levelet. K etten jönnek 
érte, néha hárman. Hódost 
lózsef egyesített felvevő be-

' *sapja az ablakot. Nem mé- 
•eggel, csak pontként a mon�
dat végén. Mára vége! Elvit- 
‘ék a  leveleket, délig nem 
tön az i t te n i . . .  Bordásné oda- 
túgja: — Télen is kerékpár �
ral já r  be! A szemével m ű �
éit a felvevőre. Az csak ne- 
*et, m ikor rákérdezek. Ugyan, 
megszoktam. Néha hóember- 
ió n t érkezik. Hívták m ár ve�

zetőinek a másik faluba. Nem 
ment. Ügy m ondta akkor, 
megszokta itt tíz év alatt. — 
Nem szívesen cserélget az 
em ber — m ondja most —, 
még rangért sem . . .

Baté felé tartunk. A szél 
m iatt nehezen értjü k  egymás 
szavát. Kirsch Jenő  h írlap �
szervező a  „pilóta”. H átra- 
há tra  szól. — Batén panaszos 
em bert ta lálunk  — kiáltja, 
hogy értsem. M egállunk a  hi�
vatal mellett, és a vezetőm > 
meglepetése óriási. — Né, ezt 
tatarozták! — ám ul a  friss 
színekben pompázó hivatalra. 
Egy éve múlt, hogy erre járt. 
Megváltozott a  k ö rze te . . .

Mint hamu alatt 
a parázs

Pintér Ferenc hivatalveze �
tő esztendeje még a  hivatal 
siralm as állapota m ia tt pa �
naszkodott. Ahogy elmondja, 
igaza lehetett. Reum át kapott 
a nedvességtől, az ízületeit 
fájlalta. M ehetnékje tám adt. 
Mindegy hova, csak el innen. 
Ügy érezte, nem  törődnek ve�
le. Aztán jöttek, tataroztak, 
ö rü lt, b á r  belül villogott: — 
Nem m arad o k . . .  akkor sem 
m aradók . . .  pesti vagyok én, 
visszamegyek! A felesége csi- 
títg a tta : — „Nyolc éved van 
a nyugdíjig. Három gyere �
ket kell iskolába jára tnunk . 
Közel a város, jó a közleke�
dés. Máshol ki tu d ja?” Hall �
gatta, közben csak lobogott: 
menni, m e n n i. . .  Az elvá �
gyódás még m a is izzik ben �
ne, m in t ham u a la tt a  pa- 
rázis. Csak egy jó  szél kéne, 
s egy em ber ak i segítene — 
sóhajtozik. M it m ondhatok 
neki? Éveket töltö tt itt. A 
h a t gyerekből három  m aradt 
még, a többi kirepült a  ház�
ból. Becsületben, becsületre 
nevelte őket. M ondjam azt, 
hogy m enjen? Minek, hova? 
Maga mondta: elment, nézett 
m ás hivatalt. M ár lá tja  a kü �
lönbséget, de még nem  hiszi, 
hogy nincs hely, ahol jobb, 
m in t itt. Van, de m indenütt 
em berek vannak. Itt, úgy 
m ondják, szeretik őket. Mi�
nek m ennének hát?! ö tvenen 
túl nehéz belekapni az újba...

\ '
Tizenhárom év

Nagyberkiben a  zsebünkbe 
kell nyúlnunk. Kővári Béláné 
igazolvány nélkül nem  nyit 
ajtót. Nevet a szokásán, pe �
dig jól van ez. kJó tudni, ki- 
féle-miféle, aki látogatni jön.

— Semmi különös — mond�
ja  — élünk, dolgozunk, aho �
gyan ez lenni szokott. A fa �
lon bekeretezett oklevél. K i�
váló hivatal. Idén kapta. Nem 
dicsekszik vele, szinte úgy 
tesz, m intha nem  is neki, ha �
nem valaki m ásnak adták vol�
na. Az nem lehet! Tizenhárom 
éve van itt. Nagy a falu? 
Nagy! Négy kézbesítő járja . 
Az az oklevél semmit nem 
bizonyít — néz rám  erősen, 
hogy higgyem. Mindig jól kell 
dolgozni. Nemcsak itt, m ásutt 
is! Ahol oklevelet adnak, ott 
jobban, m ert azt nem  adják  
ingyen. Tudja ezt ő is, csak 
szelídítené az é rd e m é t. . .

A faluból jövet kerékpáros �
sal találkozunk. Deutsch Ist �
ván  vonalfelvigyázó. Látni, 
hogy lába erősen tiltakozik a 
pedálozás ellen. Motorom? — 
csodálkozik rám. Tfz éve ígé�
rik, húsz év és meglesz — iro �
nizál, de keserű a  hangja. 
Volt sa já t motorom, de elad �
tam  — teszi hozzá, aztán m a �

gyaráz. Sokban volt a benzin. 
Kicsi volt a térítés. A ma�
gam pénzén nem  utazom — 
dörmögi, azzal otthagy. A ne �
ve később előbukkant, de ak �
kor m ár tanu lsággal. . .

Kicsiny falu 

nagy vágyak
Mosdós még az itteni falvak 

között is eltörpül. Hatszázan, 
ha lakják. Uradalom volt ha j �
dan. A cselédházak megma�
rad tak : m utatóba! A postán 
Ifi István  helyettes ta rtja  a 
„frontot”. A hivatalvezető 
szabadságon. Állandó helyet�
tes a megyében. Nem panasz �
kodik az örökös vándorlás 
m iatt, s ő t . . .  A keresete, ki �
küldetéssel együtt, kétezer fe�
lett. M otorra gyűjt, na meg a 
házra. Az öregek jövőre bőví�
tenék otthon, kell a  pénz!

Amit lehet, haza ad. Meglesz 
mind a kettő, ha nem  is egy�
szerre. Vágya? Elvégezni a 
tiszti tanfolyam ot. Az alap 
megvan. Érettségi u tán  jö tt a 
postához. Idén végezte a se �
gédtisztit. A kárhová szólítja a 
beosztás, első dolga megnézni: 
hol a kultúrház! Van-e tele �
vízió, könyvtár? A vándorévek 
gyorsan telnek, nem  akar le �
m aradni! . . .

Mindenütt 

emberek vannak...

B ékefi István, K aposvár 1. 
megyei hivatal vezetője be �
szél: Nehéz m egértetni még. 
hogy a  m unkát elvégezni, 
vagy jól elvégezni nem  m ind �
egy. Nem bántok én ezzel sen �
kit. Nagy a női m unkaerő �
kínálat. Nekünk kézbesítők 
kellenének. V állalják-e? De-

Brigádmozgalomról 
— a társadalmi bíróságról

Somogy megye szakszervezeti mozgalmáról, eredmé�
nyeiről és problémáiról beszélgettünk Tulák Andrásnc-  
val, a Postások Szakszervezete Somogy megyei Bizott�
ságának titkárával.

— Munkánkat ugyanúgy mint más megyékben, előre 
kidolgozott terv szerint végezzük. így került sor az el�
múlt hetekben a termelési tanácskozások érdembenj 
megvitatására is. Megállapítottuk, hogy az elmúlt évhez 
viszonyítva ismét javult a helyzet. Például Balatonbog-  
láron a munkaversenyt gátló tényezőket tárták fel. így  
könnyebbé vált a szocialista brigádmozgalmat is széle�
síteni. Fonyódfürdő postás dolgozói az elmúlt évben so�
kat vitatkoztak, tanácskoztak. Az eredmény: ez évben 
hármas helyett négyes minősítést érdemeltek ki. A be�
számolók általában a helyi problémák megoldására moz�
gósítanák. így azután szinte ösztönzik az embereket a  

felszólalásra, a javaslattételre. Tab hivatalban nemcsak 
hogy a hivatalvezetőt, de egymást is keményen bírálták 
a lazaságokért. Az szb- titkárok szinte mindenütt fontos 
feladatuknak tartják a termelési tanácskozásokra moz�
gósítást.

— Aktuális kérdés és feladat megyénkben is a társa�
dalmi bíróságok munkájának hatékonyabbá tétele. Saj�
nos megállapítottuk, hogy alapszerveink nem ismerik 
még eléggé a társadalmi bíróságok jelentőségét, s e 
munkában rejlő nagy lehetőségeket. Két helyen szervez�
tünk megyénkben társadalmi bíróságot, így Kaposvár 1. 
postahivatalban és a Somogy megyei Távbeszélő tizem �
ben. Az a véleményünk, hogy már az elmúlt időben is 
volt lehetőség a társadalmi bíróságok aktivizálására. 
Például a Somogy megyei Távbeszélő Üzemnél tizenhá�
rom esetben volt fegyelmi vizsgálat és eljárás. Ebből tíz 
üzemi baleset miatt. Ezekből legalább hármat társadal�
mi bíróság elé utalhattak volna. Sem a szakvezető, sem  
az ottani szb nem törődött ezzel. Hasonló tapasztalato�
kat szereztünk a Kaposvár 1. postahivatalban. Itt az 
egyik táviratkézbesítő ittasan vezette motorkerékpárját 
szolgálati idő alatt. Egy másik esetben ugyanez a dol�
gozó szolgálati időn kívül, menetlevél nélkül motorozott. 
A rendőrség a táviratkézbesítőt megbüntette. Egy másik 
eset: fiatal kézbesítőhelyettes hanyagságból, felületesség�
ből nyolc ajánlott, 279 közönséges, 23 tértivevényes külde�
ményt nem továbbított. Ezt a két ügyet nyugodtan a  

társadalmi bíróság elé lehetett vona utalni. Ugyancsak 
nevelőhatású lenne az ilyen tárgyalás és az ezt követő 
döntés. Sajnos, vannak objektív akadályok. A jelenlegi 
előírás szerint társadalmi bíróság elé csak a postaigaz�
gatóságon keresztül lehet utalni ügyeket. Tehát a fe�
gyelmi jogkört ellátó igazgatóság vezetőjének jóváha�
gyása szükséges ehhez. Ezért javasoljuk: a területi biz�
tos — amikor befejezi a fegyelmi vizsgálatot — beszélje 
meg az illetékes szakszervezeti szervvel és szakvezetővel 
az ügyet, s így hárman döntsék el, hogy társadalmi bíró�
sági vagy igazgatási vonalon folytatják- e le a fegyelmit 
— fejezte be kérdéseinkre adott válaszait Tulák András-  
né megyetitkár.

A megyebizottság tagjaitól még sok mindent megtud�
tunk, például azt, hogy 1964- ben Somogy megyében 29 
fiatal postás dolgozó kapott különböző (arany, ezüst, 
bronz és oklevél) kitüntetéseket a „Szakma Ifjú Mestere” 
mozgalomban elért eredmények alapján. Ebben az év�
ben már h^tvanan jelentkeztek s e növekedés igen ör�
vendetes.

Érdemes még megemlíteni, hogy a megyebizottság jól 
sikerült tapasztalatcserét szervezett a legjobb aktívák 
bevonásával Szegeden, a Csongrád MB- nél. Ennek kereté�
ben a szabadtéri játékok alkalmával megtekintették 
Madách: Az ember tragédiá- ját.

ü hogy, irodai m unkát kérnek.
- Még a kevesebb bért sem 
i b á n já k . . .  Ez a mi nagy ba- 
j junk. Egyre kevesebb em ber 
i jön hozzánk és m arad meg
- nálunk. A városban sok a 
i m unkaalkalom. M indenütt 
: kell az ember. Nincs kenyér- 
■ gondja annak, aki dolgozni 
! akar. Jó ez, csak mi is szeret- 
• nénk m ár látn i a magunk bá �

zisát; em bereket, akikre ép ít �
hetünk . . .  Egyébként? Nézze 
meg a városunkat. Harm inc 
év elő tt sehol sem volt. Ma 
sa já t ipara, ötvenezer lakosa 
van. Fejlődünk haladunk. Az 
újjal tanyát ver néha a korcs 
szellem, is. A vándorlás, tu �
nyaság! Meg kell harcolni 
ezekkel is. Hiába, sem m it sem 
adnak ingyen. Közösen csinál-

1 juk  az itteni szervekkel. A 
párt, a tanács segítenek. Mi is 
nekik. Ez a  term észetes . . .

. . .  egyébként dolgoznak az 
építők, mázolók. festők: fel�
ú jítják  a hivatalt.

Kontra egy panaszra...

Fonyódon a  vasút m ellett 
fákat láttam . Évszázados óriá �
sok tetem eit. Bánsági István, 
a  Somogy megyei Távbeszélő 
Üzem vezetője m ondta el tö r �
ténetüket. — A v ihar te tte  
velük. Július 25-én, vasárnap. 
A pára tlan  ere jű  szélvész les �
ből, hirtelen tám adt. Nem 
volt idő védekezni. Vezetéket 
tépett, fákkal hajigálódzo tt. . ,  
Aztán h irtelen  kiderült az ég, 
meg a  rombolás m érete. Vo�
natok álltak  hosszú sorban. 
Összeköttetést kellett terem �
teni. A pályán akadályok. 
Egész éjjel dolgoztunk a vas �
utasokkal együtt. U tána még 
egy álló  hétig. M ár rendben 
v a n . . .  I

Elém bukkan a  nagyberki 
vonalíslvigyázó Deutsch Ist �
ván  képe, szava. Kérdem róla. 
Mosolyog; gúny, irónia nélkül. 
Aztán elbeszéli: Évekkel ez �
elő tt a lig  volt motorunk. Kér �
tük az igazgatóságot, vegyen. 
Vett. A kkorra meg a bőrruhát 
fú jta el a szél. Nem adhattuk  
ki a  m otorokat. Az em berek 
látták , hogy itt  á llnak  a mo�
torok. Naponta szóltak. Csábí�
to tták  őket az új Pannóniák. 
Bosszankodtak a tagadó vá �
laszon. Néhányan saját mo�
torral jártak . F izettük érte a 
használatot. Ezek is szóltak, 
köztük Deutsch szaktárs is: — 
„E ladjuk a  motort, adjanak 
postait!” Érveltünk, magya�
ráztunk, nem  hallgattak ránk. 
Előbb annak adunk — m ond �
tuk  —, akinek semmilyen 
nincs! Nem érte tték  meg. Az 
eredm ényt tudja. M ár ők is 
tudják: — nem  kellett volna. 
Most gyalog, kerékpárral, ki 
hogy tudja, já rják  a szaka �
szukat. Mikor kapnak ők is 
m otort? Lehet, hogy m ár az 
Idén, ha lesz!

Colstokkal a zsebben

Szintén m otorháton vágtá �
zunk Kaposvárról a  végcél 
felé: Nagyatádra. Szemrevaló 
kis község, meg kell hagyni. 
Még különbejáratú gyógyfür�
dője is van, eredeti kénes for �
rásból. Sajnos idegenforgal�
m at nem  tudnak szálloda hiá �
nyában folytatni. Széles utcá �
ban van a postahivatal is. A 
hivatalvezető szűk szobácská �
jábán  tanácskozunk négyen: 
Szakonyi Dániel hivatalvezető, 
Zadravecz Ferenc szb-titkár, 
a m otorvezető Huber József, 
aki egyébként a megyebizott�
ság társadalm i revizora, és jó �
magam. Kalauzom jól ismeri 
a megyét, a szakszervezeti 
életet. Megtudom, hogy a hi�
vatal négyes minősítésű, 34 

dolgozója van, ebből 11 egye�
síte tt kézbesítő. Kétszer kap �
ták meg a „Kiváló h ivatal” 
címet. Jól dolgoznak. Például 
ez év elejétől 562 új előfize�
tőt szerveztek újságokra, fo�
lyóiratokra.

Kedves arcú fiatalasszony, 
Papp Lajosné lép az irodába. 
Ö az szb kultúrfelelőse. Nem 
tétlenkedik. Most éppen ki�
rándulást szervez agusztus 
21-re Tihanyba, mivelhogy 
ezen a napon nem  dolgoznak. 
A külön buszt m ár meg is 
rendelték. Nemrégiben nőna �
pot rendeztek, de nem  akár �
milyent. A férfiak „főzték” a 
szendvicseket, ők szolgáltak 
fel.

— Adósok Is nekünk, m ert 
ígérték, hogy legközelebb fér �
finapot rendeznek, ahol vi�
szont mi leszünk a vendégek. 
B ehajtjuk az adósságot — 
jegyzi meg tréfásan az szb-tit �
kár. Ügy vélem, nem  kell ide 
végrehajtó.

Az év elején a „Kossuth”. 
„Petőfi”, „Puskás T ivadar” 
kézbesítő brigádok elhatároz �
ták: megszerzik a szocialista 
brigád címet. A vezetők sze�
r in t eddig még nem  volt hiba 
a vállalások teljesítésével. 
Annál több bajuk van a kis 
helyiség okozta zsúfoltsággal. 
L áttunk egy szobácskát, há �
romszor három  Métereset, ti �
zenöt em ber dolgozd* ott reg �
gelente. Nem csoda, hogy a 
hivatalvezető állandóan cols�
tokkal jár, azon töri a fejét, 
hogyan lehetne talpalatnyi 
helyet még kiszorítani.

Női szakasz

így nevezhetnénk Lábod 
falu postahivatalát, ahol négy 
asszony és egy lány dolgozik, 
íme, a nevük: Boros Gézáné 
hivatalvezető, Varga Józsefné 
egyesített felvevő, Cseh Gyu- 
láné alkalm i helyettes, Csá�
szár Józsefné és Mária, Mol�
nár Józsefné kézbesítők. 
Csöng a  telefon, jönnek az 
ügyfelek, érkeznek a kézbesí�
tők, egyszóval nagy a nyüzs�
gés ottlétünkkor. Nem is 
hinné az em ber, hogy ez a kis 
hivatal havonta két-három - 
milliós pénzforgalm at bonyo�
lít le. A faluban egy állami 
gazdaság és három  tsz műkö�
dik. Szép és tiszta a szinte 
egyetlen, több kilométernyi 
utcából álló falu. A hivatal is 
elég rendes. Látszik az asz- 
szonykéz. Maga a vezető 1941 
óta postás. Az apja is az volt. 
Szerény asszony, meg kell 
hagyni, hiszen kísérőmtől tu �
dom meg: néhány hó�
napja kapta meg a „Posta ki�
váló dolgozója” oklevelet.

Sikerül- e

egyet előrelépni ?

H át am i azt illeti, sosem 
hallottam  még Mikéről. Ez 
egy falucska neve. Nagyon 
kiesik a  szórásból, hiszen 
többnyire csak másodnapján 
tudnak újságot, küldeményt 
kézbesíteni a zárlatkésés 
m iatt. A hivatalvezető: De�
liága Józsefné (itt is született), 
van két kézbesítője, no és kél 
kisgyermeke. Az utóbbiakra 
nagyon büszke. Amíg ő dol�
gozik, addig a falu napközi�
jében töltik idejüket.

— Bizony nem unatkozom. 
Van itt m unka éjjel-nappal. 
A férfiakkal? Jól megva�
gyunk. (A két kézbesítőről: 
Szalai Istvánról és Keszericze 
Im réről van szó.) A napokban 
éjfé ltá jt ébresztettek, mentőt 
kellett hívni egy beteghez. 
Hogy milyen m inősítésűek va �
gyunk? Sajnos hármasok. Ta �
valy m ár megpályáztuk a né �
gyest, de nem  sikerült. Talán 
az idén. Nagyon vigyázok a 
minőségre — fogadkozik a  hi�
vatalvezetőnő. R ajta múlik!

ÖSSZEÁLLÍTOTTÁK:
BÉRCES GYÖRGY 
NÉMETH TIBOR

POSTÁS DOLGOZÓ



MUNKASZERVEZÉSI ŐRJÁRAT

Még mindig folyik 
az akadályverseny

„Sajnos, nem dolgozhatunk úgy, ahogyan szeretnénk. 
A különböző m unkákat sokszor nem az ésszerűség és a gaz�
daságosság figyelem bevételével szervezzük, hanem, hogy 
m elyikhez biztosították az elem i fe lté te le k e t. . . “

Több m int egy éve m agyarázták így „bizonyítványukat”, 
lem aradásuk okát a Posta Központi Kábelüzemének vezetői, 
am iről az „Akadályverseny gyenge e rő n lé t. . című írásunk �
ban  számoltunk be olvasóinknak. Mivel az első félévet 
ism ét lem aradással zárták, a term elési tervet csupán 89 
százalékra teljesítették — újból felkerestük az üzemet. 
Koczina Gyula igazgatótól, Dedek Lajos főmérnöktől, Macs- 
kási Lajos főkönyvelőtől, Csentericz Imre, Ludwig László 
osztály- és Mosonyi Ferenc csoportvezetőtől megkérdeztük: 
a tavalyi nyilatkozat megállapításai vonatkoztathatók-e az 
idei féléves m unkára?

Inform átoraink elmondották, hogy azóta számos terü le �
ten javult a  helyzet. Erről tanúskodik, hogy az anyagmentes 
term elési tervet 3,1 százalékkal túlteljesítette az üzem. 
Mindez a belső és a külső szervezési intézkedéseknek köszön�
hető. A termelékenység növelésével körülbelül 1,6 millió 
forin ttal m érsékelték a m áskülönben 8,9 millió forin tra  
rúgó term elési lem aradást.

— Néhány fegyelmezetlen, nem törődöm kábelüzemi dol�
gozó mulasztásai, valam int a külső akadályok m iatt azon�
ban még ma sem úgy dolgozunk, ahogy tudnánk és szeret�
nénk — m ondja Koczina Gyula igazgató.

A rögtönzött eszmecsere részvevői elmondják, hogy a 
hiányos m unkaellátottság a félév egyes időszakaiban m ár- 
m ár akadályozta az em berek foglalkoztatását is. És ez azért 
súlyos hiba, m ert máskülönben m unkaerőhiánnyal küzköd- 
nek.

Az okok m agyarázataként a Postavezérigazgatóság 4. 
szakosztálya szám ára készült jelentést bocsátanak rendelke �
zésünkre — betekintésre.

Ebből kitűnik, hogy változatlanul a kábelhiány a leg�
nagyobb gond. Az első félévben 11 ezer érkilom éterrel, a ter �
vezett mennyiség csaknem ötödrészével kaptak  kevesebbet 
a szükségesnél. Em iatt többek között a diósgyőri, pécsi, 
szegedi és bánhidai m unkáknál keletkezett zavar. A beru �
házási hitelek, a tervek késedelme ugyancsak kapkodást 
szült. A különböző terepakadályok, így az útburkolatok bon �
tási engedélyének hiánya úgyszintén. Az árvíz és a belvíz 
okozta termeléskiesés értéke m eghaladja a 3,5 millió 
forintot.

Mindezek olyan nehézségek, melyeket a kábelüzem kol�
lektívája nem, vagy alig tud befolyásolni. Jórészük postán 
kívüli okokra vezethető vissza. Ez azonban csak magyarázza, 
de nem menti ’a körülményeket. Az esetenkénti szervezetlen �
ség különösen a munkásoknál szül rossz hangulatot. Az 
elm últ év augusztusában számos területen bevezették a nor �
mákat. így a munkások joggal elvárják  vezetőiktől, hogy a 
rá juk  k irótt nagyobb teljesítm énykövetelm ényekért jobb 
m unkaellátást és kereseti lehetőséget kapjanak cserébe. 
A dolog tehát nem egyszerűen gazdasági természetű, bár ez 
sem mellékes, hanem nagyon komoly erkölcsi és politikai 
követelményekkel jár. Nehéz, m ajdnem  lehetetlen fegyel�
met és lelkiismeretes m unkát követelni azokon a helyeken, 
ahol nem biztosítottak hozzá a feltételek.

Iskolapéldának a gépek kihasználása kínálkozik. Leg�
utóbb megírtuk, hogy a több milliós értékű, jórészt devizá�
é rt beszerzett gépek hasznosításánál tapasztalható a gon�
datlanság. 1964. április 6-án a Kábelüzem tulajdonában levő 
5 darab  nagyteljesítm ényű földmunkagépből mindössze 
egy volt üzemképes állapotban. A Posta Központi Já rm ű �
telep — különböző okok m iatt — nem  javíto tta ki a téli 
időszakban a gépeket.

— Az idén nem voltak ilyen problém áink — m ondja 
Dedek Lajos főmérnök. — Szerződést kötöttünk a já rm ű �
teleppel, s a jó idő beálltáig szinte hiánytalanul, kifogástalan 
állapotban visszakaptuk a gépeket. Egyetlen gépnél volt 
mindössze kb. tíznapos elcsúszás . . ,

Kissé hitetlenkedve fogadjuk a főmérnök szavait. 
A számok ugyanis arról tanúskodnak, hogy a gépek kihasz �
nálása rosszabb a tavalyinál. 1964-ben összesen hét külön �
böző nagyteljesítm ényű géppel rendelkeztek, am elyek fél 
év alatt 4960 üzem órát teljesítettek. A gépek száma időköz�
ben tizenkettőre szaporodott. A m unkával töltö tt üzemóra 
viszont 4394-re mérséklődött.

É rthetetlennek látszik, hogy a  nagyobb géppark, a gon�
dosabb előkészület ellenére m iért csökkent a gépek kihasz �
nálása?

— M unkáink összetétele következtében a gépeket nem 
tud tuk  megfelelően hasznosítani — fedik fel az ellentmondás 
titkát.

Ez a tény nem valam i túlzott előrelátásra vall. Még 
akkor sem, ha az egyik nagyobb dunántúli m unka elkezdé�
sét késleltette az árvíz.

— A gépeket akár három m űszakban is tudnánk üzemel�
tetni. Felkészültünk rá. Megszerveztük a mozgószerviz-háló- 
zatot, a kisebb hibákat a helyszínen jav ítjuk  — m ondja 
Szabó Sándor, az Építési Üzem párttitkára. — Ezzel szem�
ben a gépek átlagos kihasználását éves szinten mindössze 
egy rr,«szakra (tavaly 1.5 műszak volt) tervezték, de még a 
nyári hónapokban sem dolgozhatunk velük 1,5—2 műszaknál 
többet. Egyszerűen nincs m it csinálnunk . ..

A mulasztás kisebb részéért a Kábelüzem egyes m unka �
vezetői tehetnek. Az igazgató és a főmérnök elm ondja: 
ellenőrzésük során találkoztak olyan esettel, hogy kézzel 
ásták ki az árkot, gép helyett. Ilyesmi fordult elő nem ré �
giben Érden, ahol mintegy 500 m éter szakaszra ki lehetett 
és kellett volna rendelni a gépet. A nagyobbik rész azon�
ban tervezési módszerünk, az egyes beruházások rossz előké�
szítésének szám lájára írható.

— A tervdokum entáció késedelme m iatt a harm adik és 
a negyedik negyedévre tolódtak át a géppel végezhető m un �
kák — tájékoztat Ludivig László. — Az elhúzódás azzal a 
veszéllyel jár, hogy a fagyos idők beálltáig nem leszünk 
meg a földmunkákkal, akkor pedig kézi erővel kényszerü �
lünk azt m egcsináln i..  .

A helyzet tehát nagyjából a tavalyi a Posta Központi 
Kábelüzemnél. Ezen elsősorban a vezérigazgatóságon tud �
nak változtatni. M ert igaz ugyan, hogy a postai problémák, 
így a tervezés és a beruházások előkészítésének jelenlegi 
rendje nem független a népgazdaság egészének irányításá �
tól, amelyek tökéletesítésén m ár dolgoznak. Ám az ilyen 
fonákságok felszámolása mégis csak könnyebb, hiszen a 
tevékenység zöme a postaszervek kooperációjában bonyoló�
dik le.

Jó dolog, hogy az illetékesek m ár hozzákezdtek a rend �
csináláshoz. A nemrégiben megjelent utasítás előírja, hogy 
a jövő évi tervben csakis olyan m unkákat szabad szerepeltetni, 
amelyeknek biztosítottak a feltételei. Most m inden azon 
m úlik, hogy az utasításnak a vezérigazgatóságon és a kábel�
üzemben milyen következetességgel és eréllyel tudnak 
érvényt szerezni. Az elhatározás valóra váltása nem látszik 
könnyűnek. M. K.

6 POSTÁS DOLGOZÓ

Honnan kapták 
nevüket?

Naponta a levelek száz�
ezreit viszi szerteszét az 
országban a posta. S hogy 
azok gyorsan eljussanak a 
címzetthez, ennek feltétele 
a pontos címzés, a  név, 
a rendeltetési hely 
pontos megjelölése, sőt 
azonos vagy hason�
ló nevű helységek�
nél célszerű a  megye fel�
tüntetése is. Most az utób �
biról van szó, a  megyéről.

T alán kevesen gondoltak 
még arra, hogy az ország 
megyéi vajon honnan kap �
ták elnevezésüket. Ezzel a 
kérdéssel m ár régóta fog�
lalkoznak a kutatók, s a 
régi alapítólevelek és 
egyéb dokumentumok
alapján  állapították meg a 
megyék neveinek eredetét.

H iggadt em berek lak �
nak-e Békés megyében, s 
vajon Heves 'a tem peram en �
tumos lakosság szűkebb 
hazája? Ilyen végletes el �
különülések a tapasztala �
tok szerin t nincsenek ha �
zánk településében, s e két 
megye sem a  lakosság vér- 
m érsékletétől kapta nevét. 
A Békés, a  Heves, a Szol�
nok, a  Szabolcs, a  Bács, a 
Borsod neveket magasran- 
gű személyek viselték, e 
megyék első ispánjai, akik �
re  István király ruházta a 
tekintélyes tisztségeket. A 
legtekintélyesebb ispán 
Veszprém, vagy ahogy a n �
nak idején nevezték,
Beszprém volt, m ert olyan 
nagybácsival büszkélked �
hetett, m int István király. 
A kisebb tekintélyű me�
gyefőnökök nevét nem 
őrizte meg a történelem,
például Ottó ispánét sem, 
helyette a nemzetség nagy 
becsben álló személyiségé�
ről, Ottó édesapjáról,
Győrről nevezték e l észak- 
nyugati megyénket.

Sokhelyütt csak hosszas 
v iták u tán  sikerült m eg �
nyugtató módon tisztázni, 
hogy a helyi határ, a
mezsgye övezte vár kinek, 
vagy minek a nevét őrzi. 
A régebbi feltevésekkel 
ellentétben ma m ár biztos�
ra veszik, hogy a Baranya 
név nem  a kaput jelentő 
bragna szóból származik. 
Előkerült egy okmány, 
amelyből kitűnik. hogy 
annak idején élt a környé�
ken egy Baranya nevű em �
ber, minden valószínűség 
szerint ő lehete tt a megye 
első ispánja. Komárommal 
kapcsolatban a  vélemé�
nyek megoszlanak, hogy a 
megye a  kellem etlen csípé- 
sű szúnyograj (komár), 
vagy a  hasonló nevű ispán 
em lékét őrzi-e. Egészen 
világos azonban Csongráá 
(Csemigrád) és Nógrád 
(Novigrád) nevének szár �
mazása. M indkettő szlá.v 
eredetű, fekete várat, liléi �
vé új várat jelent.

Hajdú, legifjabb m e �
gyéink egyike, a hajdúk �
tól, Somogy pedig buján 
term ő somteiepeiről kapta 
nevét, akárcsak Almágy 
vagy Szilvágy község saját 
gyümölcseiről. Pest megye 
neve kemencét jelent. Az 
ország, vagy legalábbis a 
nyugati országrészek vas �
elosztó központja ’viszont 
Vas megye volt, ezt a  fel�
tevést legújabban megerő �
sítette az is, hogy nem �
rég kohóm aradványokat 
ta láltak  a megye területén.

Tolna nevének elemzésé�
ben a nyelvészek m unkája 
volt a legfontosabb. íme 
az eredm ény: a név a la �
tin teloniumból származik, 
am elynek többesszáma te- 
lónia, illetve telona. Je �
lentése: vámkezelő hely. 
Nem véletlen tehát, hogy a 
megyében a Vámos család �
név sem ritka.

Végül Zala, am ely ÁBC 
sorrendben az ország utol�
só megyéje, nevét tekintve 
összes megyéink között 
rangidős. Elnevezését a 
Zala folyótól vette át, a 
folyó neve pedig a l.jnfog- 
lalás előtti korból m aradi 
ránk.

Serfőző László

A  Balaton —  postásszeinmel
M ost vagyunk a balatoni 

idény delelőjén vagy m ond �
hatjuk a csúcsforgalom köze�
pén. A  rossz idő ellenére ezek �
ben a napokban érkezik a leg�
több nyaraló — vonaton, au �
tón, autóbuszon, m otorkerék �
páron. Csábító lenne a sokfaj �
ta, soknyelvű ember nyaralá �
sáról írni, m i mégis a m un �
kával foglalkozunk, pontosab�
ban a postások munkájával. 
Szaktársainknak a Balaton, a 
nyár több forgalmat, na�
gyobb teherpróbát jelent. Asz 
ő helytállásukról, a postahi�
vatalok működéséről szólunk  
most.

LEPSÉNY

Még nem igazi balatoni nya �
ralóhely, de pályaudvari át �
rakó és közvetítöhely. A  Dom�
bóvárról és Veszprémből ér�
kező balatoni anyag továb �
bítója. A  modern postahivatal 
a falu szélén, távol az ország�
úitól, árnyat adó platán alján 
van, olyan, m in t egy szép 
nyaraló. M ellékmondatban je �
gyezzük meg, hogy a ' szép 
nyaraló télen bizony hideg, 
üvegfalú .termét nehév fűteni. 
Most azonban távoliak a téli 
gondok, Lakatos László hiva �
talvezetőt és munkatársait a 
jelenlegiek foglalkoztatják. A z  
idén a téli időszakhoz képest 
15— 20 százalékkal növekedett 
forgalmuk, a pályaudvari hír-' 
lapárusítás pedig 50 százalék �
kal nagyobb az átlagosnál. 
M indezt az állandó 10 tagú 
gárda végv.i — sok munkával. 
A többletm unkát benti átcso�
portosítással oldották meg, és 
azzal az áldozatvállalással, 
hogy szabadságukat m ajd  
csak az idény elmúltával ve �
szik ki. Azon viszont már 
nem tudnak segíteni, hogy a 
szükségesnél kevesebb hírla �
pot kapnak. Így például Nép- 
szabadságból hétköziuip 20, 
vasárnap 30 hiányzik, de ha�
sonló a helyzet más lapokkal 
is. Elz azért is érthetetlen, 
m ert további utazásunk so�
rán m indenhol megfelelő  
újságmennyiséget találtunk.

BALATONV1LÁGOS

A  Balaton-partot kísérő 
hosszú utcán a modern épüle �
tek között ósdi házikó: a pos�
tahivatal. Krómer Emilia hi �
vatalvezetővel csak a kézbesí- 
tőszobában tudunk leteleped �
ni egy kis beszélgetésre. I tt  
van a csomagraktár is. Meg�
tudom, hogy nyaranta két 
tiszti kisegítőt kap, és ez bi�
zony szükséges, hiszen a for �
galom igen megnő ezekben a 
hetekben. A z üzletek nagy 
pénzzel keresik fe l. és term é�
szetesen az egyéni ügyfélfor �
galom is sokszorosa a télinek. 
Itt az újsággal, képeslappal 
való ellátottság kifogástalan. 
A Hírlapkiadó Vállalat m eg �
bízottja állandó látogató . . .

BALATONSZABADI

Talán itt van a legigazibb 
balatoni postahivatal. Azzá  
teszik az udvarán elhelyezett 
asztalok, székek, ahol az ügy �
fe lek Írhatnak, vagy egyéb 
postai dolgailcat intézhetik. A  
hivatal dolgozói fiatalok, 20— 
24 évesek, többen az ország 
más részéből érkeztek kisegí�
teni. Szám ukra a napi nyolc �
órás fárasztó m unka m el�
lett mégis nyaralás az 
itteni szolgálat, m ert sze �
gediek, békésiek lévén, más�
ként nem  ju tnának el ilyen  
hosszú időre a tó mellé. Szol�
gálat után természetesen első 
dolguk a fürdés.

Nemere Gézáné és Palcsek 
Éva volt szolgálatban ott jár �
tunkkor, de nehéz volt velük  
szót váltani, m ert ha sor nem  
is állt ablakuk előtt, a fe lek  
egymást váltották. M egtudtuk, 
hogy július 20-ig több képes �
lap fogyott el, m int tavaly az 
egész nyáron, de idejében kap �
tak utánpótlást. M egnéztük az 
újságokat is, hazai lapokból 
van elegendő, a külföldiekből 
annál kevesebb. A közelben 
van egy sátortábor, főleg cseh�
szlovák turistákkal. Számukra  
csak sportújság érkezik, az is 
mindössze néhány példányban.

SIÓFOK

A Balaton fővárosában a 
postahivatal is forgalmas. Az

idei forgalomnövekedést 20— 
25 százalékra becsülik. Itt 
már szép számmal vásárolha �
tók az idegen nyelvű lapok, 
cseh, lengyel, német, osztrák 
kiadásúnk. Sajnos, késedelme�
sen érkeznek. Jó kezdem énye �
zés, hogy saját autójukon jár �
já k  Alsó-Bélatelep és .Sóstó 
kö tö tt a campingeket, és így 
szinte a sátorba viszik az ú j �
ságokat, a bélyegeket, és ve �
szik fel a leveleket. Gondol�
tak arra is, hogy a külföldiek  
a bélyegeket nemcsak leve �
leik bérmentesítésére használ�
ják, hanem gyűjtem ényeikbe is 
szívesen veszik, ezért első�
sorban nem  a forgalmi bélye �
geket árusítják.

Sok szó esett az elm últ idő�
ben még a sajtóban is a ba- 
latonszéplaki fiókposta kény �
szerű megszüntetéséről. Jú �
lius 27-től azonban  — bár 
ideiglenes helyen  — ism ét 
m űködik a hivatal.

ZAMÁRDI

Kirándulásunk utolsó állo �
mása. Tavaly sokszor álltam  
sorba, nemegyszer az utcára

szorulva, a régi postahivatal�
ban. A  mostani viszontlátás �
kor szép, kibővített épület fo �
gadott. Csarankó Etelka hiva �
talvezető szinte háziasszonyom 
büszkeséggel vezetett a szép 
hivatalon keresetül, bizony a 
fe leknek és az ott dolgozók�
nak egyaránt kényelmesebb, 
m int a régi. A  forgalom is 
nőtt a tavalyihoz képest, és 
mégsem kell m ár sorbaállni. 
Jó dolog az is, hogy azok a 
külföldiek, akik  nyaralásuk 
kezdetén bejelentik, szinte 
előfizetőként ju tnak hozzá 
kedvenc lapjukhoz. Minden 
lap bőségesen áll rendelkezés �
re,i ezért az átutazó autósok is 
megállnak Ludas Matyiért, 
Rádióújságért vagy más 
„hiánycikkért".

A z egynapos kiránduláson 
csak impressziókat szerezhet�
tünk, de azt hisszük, hogy 
megállapításunk: a balatoni 

posták jól végzik dolgukat —  
helytállnak.

Várai Emil

Emberségből: kitűnő!
H orvátnádalja Vas megyei kisközség. A tavaszi áradások 

áldozata lett ez év áprilisában. A P inka-patak á rja  házakát 
sodort el, em berek életét fenyegette. A kétségbeesés nem 
segíthetett, csak a tett. A veszély vállalói között ott volt 
Vámos Ferenc, a  helybéli postahivatal kézbesítője is. Saját 
házát elvitte az ár, mégis mások javait, életét mentette. Az 
első napon — április 23-án — szinte puszta kézzel. Másnap 
m egérkezett a mentőcsónak. Azzal m ent továbt}, s a vízzel 
körülzárt házakból, a víz képezte szigetekről lankadatlan erő �
vel hordta, ami m enthető volt.

A baj nem já r  egyedül! A tú lterhelt csónak felborult. 
Nem gondolt a  maga életére. H átára vette az öregeket és küsz�
ködve, botladozva vitte őket a biztonságot nyújtó magaslat 
felé. A partról mindezt látták. Hálálkodásra nem volt akkor 
id ő . . .

A vész elmúlt. Vámos Ferenc régi vályogháza helyén két �
szobás új családi ház áll. Az állami kölcsön m ellett az embe�
rek segítségével épültek a falak. Négy gyermek büszkén tekint 
az édesapjukra, tudták, m it te tt és nem hiszik, hogy csak 
köfelességböl! A legbüszkébbek talán apjuk szerénységére. Ha 
a helyi szervek fel nem  jegyzik, ő m ár hagyta volna feledni, 
hogy a legnagyobb veszélyben is helyt állt! Azt mondják 
róla: — „Emberségből jelesre vizsgázott!” Elismeréssel, meg�
becsüléssel beszélnek róla — méltán.

Mihályi József né
M B-titkár

Tartsuk be a közlekedési szabályokat!
Kerékpárral a menetirány szerinti jobb oldalon, az 
úttest szélétől 1 méter távolságon belül szabad csak 

haladni.

s



Reklám amerikai módra
Ragyogó neon transzparens h ívja je l magára néhány 

napja az egyébként sötét Dózsa György úton járó figyel- 
mét. Már messziről fe ltűn ik  és akik m egpillantják, egy ú j ven �
déglátóipari kombinátot, vagy legalábbis egy új önkiszolgáló 
ABC-áruházat sejtenek mögötte. Gondolatban elismeréssel 
adóznak a kereskedelem  szakembereinek, akik  végre felfigyel �
tek  az üzletekkel igen gyéren ellátott., egyébként szép főútvo �
nalnak erre a szakaszára is. .

Közelebb érve azonban csalódással kell tudomásul ven �
nie a belföldi és a szépszámú külföldi honpolgárnak, hogy a 
nagy fényesség mögött nem  valami szálloda vagy étterem, 
de még csak nem  is kereskedelm i egység m űködik, hanem  
egy m indezeknél fontosabb objektum . Bár ez az objektum  
nem  szolgálja a fogyasztók érdekeit, mégis rendkívül fontos, 
hogy legalább a figyelm et felh ív ja  magára és tudtára adja 
mindazon halandóknak, akik  még nem  tudják, hogy ezen a 
helyen van a „Posta Központi Járm űtelep Dózsa Garázsa”.

M indez kb. 40 cm nagyságú betűkkel felírva. Ezenkívül 
a járda felé kinyúló hatalmas táblával, azon ugyancsak neon �
betűkkel (szerencsére valamivel kisebbekkel), „Vigyázat autó- 
kihajtás”.

Lenyűgöző m éretek az alig 20 m éter hosszú homlokzaton, 
amely szerényen bújik meg egy háromemeletes bérház árnyé �
kában. k

M indez akkor, am ikor közism ert a posta kocsiparkjának 
állapota. A z  em berek olykor ijedten kapják fe l a fejüket, 
amikor egy már régen nyugdíjjogosult postai gépkocsi pöfög 
el m ellettünk, olyan za jt csapva, m in t agy lánctalpas traktor.

Jogosan tehetné fe l valaki a kérdést, m i vezethette a 
járm űtelepet ilyen m éretű felirat megrendelésére. K ike t akart 
ezzel elkápráztatni? Saját gépkocsivezetőit? Talán, hogy 
könnyebben hazataláljanak? Vagy a főváros világvárosi k iv i �
lágításához kívánt a maga részéről hozzájárulni?

A kár az egyik, akár a m ásik vo lt a cél. nem  krajcáros- 
kodtak, az egyszer bizonyos. Szerény számítás szerint ez a 
fényözön alig kerülhetett többe 20—30 ezer forintnál. De meg �
érte. Legfeljebb a gépkocsivezetőknek még jobban kell spó�
rolniuk az olajjal, a benzinnel, a postaszerveknek a kilomé�
terrel és a fuvarórával.

Ungi Tibor

KÖNYVESPOLC
Illés Béla: A „Meseautó”, a  „Kölcsön-

AZ ARANYLIBA

Illés Béla egész életm űvét 
felölelő összegyűjtött elbeszé�
léseinek mostani kiadása ese�
mény a könyvesboltokban, ö t �
venegy novellát, illetve na �
gyobb lélegzetű elbeszélést 
tartalm az ez a W ürtz Ádám 
ízlésés illúsztrációi v a l 'd ísz í �
te tt kötet," am ely Illés Béla 
emberöltőnyi, negyvennégy évi 
(1920—1964) m unkásságának
gyümölcseit takarítja  be.

Illés Béla vérbeli novellis �
ta, akinek egész írói arcképé �
hez legszorosabban hozzá ta r �
tozik az elbeszélő, az anekdo- 
tázó, a  pergőén és cselekmé�
nyesen mesélő kedv.

A m ajd csak négy és fél év�
tizednyi távot átfogó novellák �
ból kirajzolódik az olvasó 
előtt, m integy kis mozaikko- 
vekből, egy fél évszázad nagy 
változásokat hozó kórképe. A 
gyermekkori em lékek világá �
nak felidézése után, feltáru l �
nak az em igrációban töltött 
évek élményei, m ajd a máso�
dik világháború m ozzanatai, 
az író katonaélményei. A fel- 
szabadulás u tán  ír t novellái 
tömörek és elmélyültek, rea li �
tásuk erőteljes. Ezek közé so�
rolható híres, nagy hatású 
írása, a „Guszev-ügy”, am ely �
ben történelm ünk egy nagy 
p illanatát ragadta meg és áb �
rázolta hiteles, művészi erő �
vel. A „Szása” című rem ek �
művű novella a  nagyszerű jó 
barát, Fagyejev a lak já t pél�
dázza.

Illés világa mindig az em �
ber küzdelme, kudarca és si �
kere. Célja, hogy mindig azt 
példázza: állítson bár a sors 
nehéz helyzet elé, az élet még�
is szép, érdemes küzdeni. Szi�
lárd em beri meggyőződéséből 
kicsendül optimizmusa, szinte 
sugárzik olvasóira. Az Illés- 
novellák gyűjtem énye eay 
nagy író művészi arculatának, 
hitvallásának legjellemzőbb 
vonásait tá rja  elénk.

Nemeskürty István:

4 MESEAUTÓ UTASAI

Nemeskürty István új köpy- 
ve „A mozgófényképtől a 
filmművészetig” című könyvé�
nek folytatása. A szerző e je �
lentős film történeti m unkája 
átfogó és hiteles képet fest a 
magyar film  régm últ másfél 
évtizedéről, a magyar hangos- 
filmgyártás és szakirodalom ti �
zenöt évéről. Egymás u tán  so�
rakoznak fel a könyvben a 
Horthv-korszak sekélyes film- 
giccsei. amelyeken az ellenfor �
radalom u tán  a  közönség „ne�
velődött”.

kért kastély” stb., e korszak 
film jeinek elemzésével egy 
reakciós, hazug világ tük ré t 
tá rja  az olvasó elé a  szerző. 
A könyv színvonalát nem csak 
a  m egalapozott m arxista szem�
lélet és a  tudományos pontos�
ság biztosítja, hanem  az élő, 
olvasmányos hang is. A film �
művészet egyre nagyobb tö �
megeket vonzó hatását nagyon 
is jól kihasználta a  H orthy- 
korszak: e film ek a  politikai
reakció, az olcsó és üres ha �
tásvadászat jegyeit viselték. 
A délceg huszártiszt, a  vonzó, 
mulatós földbirtokos, az érze�
lemdús vezérigazgató, a  su ta �
m afla kispolgár mindm egany- 
nyi alkalom  e fércm űvek alko �
tóinak, hogy ham is képet fes�
senek e korszakról, elködösít�
sék igazi arculatát. Nemes�
kürty  István igényes film tör �
téneti könyve szenvedélyes 
hangon elemzi ezt a  film vilá �
got, m egm utatja igazi „kulisz- 
szatitkait”, s ugyanakkor 
m ajd három  évtized távolából 
a  szakem ber megalapozott á t �
tek in tését nyújtjk  e korszak 
film jeiről a  m ai olvasó szám á�
ra.

Kolozsvári-Grandpierre Emil:

CSENDES RÉV 

A HÁZTETŐN

Különös, humoros regényt 
kap Kolpzsvári-Grandpierretől 
az olvasó: ironikus, helyen �
ként kacagtató írást, am ely 
életünk nagyon is komóly fo�
nákságait tűzi céltáblájára.

A regény — a  szerző im m ár 
három  évtizede megjelent 
könyvének, a Dr. Csibráky 
szerelmeinek folytatása — hő �
se dr. Csibráky unokaöccsé�
nek, dr. O lajkár Lőrincnek 
mai életét és viszontagságait 
tá r ja  az  olvasó elé. O laj�
k ár Lőrincet nagy balsze �
rencse éri: kegyetlen sorsa
egy vad és nyers köny- 
nyűvérű leánnyal fűzi össze 
ezt a tipikusan begyepesedett, 
naiv agglegényt. Ám a tö rté �
net csak keret a kitűnően 
szerkesztő író szám ára, hogy 
a hum or az irónia nyelvén sok 
m indent elmondjon mai éle �
tünk fonákságairól. Kolozs�
vári-G randpierre fegyverei a 
képm utatás, az öncsalás, az ál�
szemérmesség és m indenféle 
sablon ellen irányítják  élüket. 
A szerző sajátos kifejezőesz�
közei, megértő és megbocsátó, 
de mégis ítélkező iróniája, fa �
nyar derűje, éleslátása és frap �
páns, sokszor borotvaélre állí �
to tt szituációi, élvezetes stílu �
sa, meglepő ellentétpárjai és 
filozófiája mindmegannyi a l �
kotóeleme könyve sikerének.

Kezdődik a tanítás
Hamarosan vége a nyá �

ri vakációnak . . .  Ez nem �
csak a gyerekeknek jelent 
kom oly készülődést, ha�
nem  a szülőknek is. A 
gyerm ekét lelkiism erete �
sen nevelő szülő együttm ű �
ködik az iskolával, hisz 
egy a cél, hogy hazájukat 
és m unkájukat szerető, be�
csületes, egészséges gon�
dolkodású fiatalokká vál�
janak gyerm ekeink. Ehhez 
néhány tanácsot szeretnék 
a kedves szülőknek adni: 

Legelsősorban fe lh ív �
nám a figyelm et arra, hogy 
m inden korosztályú tanuló  
jó  tanulm ányi eredm ényé �
n ek  előfeltétele a nyugodt 
tanulási lehetőség. Ehhez 
kiegyensúlyozott, barátsá�
gos családi légkör, m egfe �
lelő iskolai felszerelések és 
egy tanulósarok biztosítá �
sa a legszükségesebb. A 
vitatkozás, ideges, hangos 
beszéd a gyerm ek érzé�
keny lelkületére nyom asz �
tólag hat, elvonja a figyel �
m ét a tanulástól, bizony �
talan és gátlásos lesz. Fel�
tétlenül szükséges, hogy 
megfelelő tanszerekkel 
lássuk el gyerm ekeinket, 
m ert ezek nélkü l nem  
tudja m unkájá t jó l végez �
ni. Egyenrangú igény a 
tanulósarok kialakítása. 
Bárm ilyen kicsi a laká �
sunk, a gyerm ek részére 
biztosítsunk egy sarkot, 
ahol zavartalanul kirak �
hatja tanszereit, könyveit 
és írhatja a leckéjét. Tanu �
lását ne zavarjuk. Lecke �
írás közben ne hozassunk 
vele fá t a pincéből, ne 
kü ld jü k  vásárolni. A  gyer �
m ek családi közösségben 
való foglalkoztatására 
szükség van, de arra más 
időpontot kell találnunk.

M egszívlelendő szabály: 
Ha a gyerm ekünk valamit 
nem  tud vagy elrontja fe l �
adatát, ne szidjuk, ne al�
kalm azzunk testi fenyítést)  
Helyette inkább segítsük, 
bátorítsuk. A  gyerm ek tő �
lünk, szülőktől várja a se�
gítséget. Értsük meg hely �
ze tét és máris könnyebben  
találunk módot a segítésre.

V igyázzunk a végletekre. 
A túlzott szigorúságból ne 
csapjunk át a gyerm ek  
pártolásába. A  gyenge ta �
nulm ányi eredm ényért ne 
a pedagógusokat hibáztas �
suk, különösen ne a gye �
rek előtt. A dódik eset, 
am ikor a gyerm eknek iga �
za van, hiszen a pedagógus 
is tévedhet. Ezt magyaráz�
zuk meg gyerm ekünknek  
és a kérdés további részét 
tisztázzuk a pedagógussal. 
A pedagógus tekin télyé �
nek rombolásával saját 
gyerm ekünknek ártunk.

A z első osztályba induló 
kicsiket nagy szeretettel 
készítsük elő. Életük fon �
tos állomásához érkeznek. 
Tehát vázolnunk kell előt�
tü k  az iskolai élet szépsé�
geit, a tudás hasznosságát. 
Az élénk gyerm ekben élet- 
reszóló bizalmatlanságot 
ébreszthetünk, ha az iskola 
fegyelmező eszközeivel 
ijesztjük.

A  középiskolás gyerm ek  
kom oly tanulm ányi felada �
tokkal birkózik. A  jó ered �
m ény sok m unkát igényel 
tőle. Ebben a m unkában  
támogatnunk kell. A z isko �
lai előadásokat jól kiegé �
szítik  a szakkörök. Azon �
ban csak arra a szakköri 
foglalkozásra írassuk be 
gyerm ekünket, am ely ér�
deklődési körének m egfe �
lel. Ne terheljük tú l a 
gyerm eket! A  különórák 
— zene, idegen nyelv  — a 
tanulás rovására m ehet �
nek. A  szülőnek látnia kell 
a gyerm ek teherbírását, és 
nem  törekedhet minden- 
ároni eredményekre.

A  szülő sokszor maga is 
gondokkal küzd. A  hala�
dás változtat a tananyagon 
és a magasabb követelm é �
nyek magát a szülőt is fe l �
adatok elé állítják. Saját 
képzését sem hanyagolhat�
ja el, ha gyerm ekének  
eredm énnyel akar segíteni. 
Igen, tanulnia kell, hogy 
a nehezebb kérdésekre vá �
laszt adhasson.

Villányi Jánosné

Sportvetélkedés -  vidámság az Egressy úton
V asárnap reggel. Benépese�

dik a  Postás Sporttelep. H a �
gyományos Postás-sportnap 
van! A néző megszédül, azt 
sem tudja, hova m enjen, me�
lyik pálya eseményét szemlél�
je. A hangszóró kedvelt slá �
gereket sugároz. A zene időn �
ként megszakad, eredm énye �
ket hallunk: „100 m éteres fér �
fi síkfutásban első . . maj d 
újból A m brus K yri énekel. 
O tt az öregfiúk rúgják  a  lab �
dát . . .

Valóban, az eredmények? 
Nincs világcsúcs, országos 
csúcs! De a lelkesedés, a  hoz�
záállás, az izgalom „olimpiai” 
színvonalú. Egyszerűen tö �
megsport, ahol megmozdul a 
postás utánpótlás színe-java. 
Bizonyítékul néhány szám �
adat: az atlétikai selejtezők �
ben 65 nő és 243 férfi, labda �
rúgásban 34 csapat 340 fővel, 
tekében 62-en léptek pályára 
a bajnoki cím elnyerése rem é �
nyében. De kézilabda-, kerék �
pár- és tom abem utató  is sze�
repel a valóban dús program �
ban.

A százméteres célnál régi 
ismerős, híres sportem ber te �
vékenykedik, szortírozza a dí �
jakat, időt mér, edzői véle �
ményt alkot magában, László 
Sándor volt gyalogló-világre- 
korder.

— Ilyenkor mindig elkap a 
versenyláz. Legszívesebben 
rajthoz állnék, d e . . .

S hogy a  kicsik ne m arad �
janak  ki a  műsorból, délelőtt 
a sportklub halijában  szóra �
koznak a  szellemes műsoron. 
Van is nevetés, kacagás, sok 
kis tenyér csapódik össze a 

(művészek produkcióira.
A délutáni sportesemények 

sztárja a Budapesti Postás— 
Pécsi Postás barátságos lab �
darúgó-mérkőzés. Presztízs- 
kérdés! Végtére akárhogy 
akarnak  a pécsiek, a  budapes �
tieké lesz a babér.

A ztán lecsillapodnak a  fel�
zaklatott kedélyek, kikapcso �
lódásként átvonulnák a  nézők 
a  kultúrm űsor színhelyére. 
Ács Marietta, Hadics László 
régi kupiéi. Csonka Endre 
énekszámai feledtetik a dél�
u táni esős idő szomorkás han �
gulatát. M ajd újból intenzív

Lipcsik Z oltán  n y erte  a sú ly lökést

mozgásba kezdenek a  fiatalok. 
Sport a javából: twist, m adi- 
son, hully-gully, sőt az új 
tánc, a  lepkis . . .

Néhány nap távlatából, utó �
hangként Pressmayer József�
hez  , a  postásnap főrendezőjé �
hez fordultunk véleményért.

— Különösebb minőségi 
színvonal-emelkedéssel nem  
találkoztunk az elm últ évek �
hez viszonyítva. A sportnapot 
egyébként is a  töm egsport fel�
lendítése érdekében rendez �
tük. Ügy érzem, ezt a  célt el�
értük. Inkább a nézők számát 
keveselltem, am i m inden va �
lószínűség szerint az esős idő�
já rásnak  köszönhető.

Az üzemi sportversenyek 
eredményei:

A tlé tik a :
Nők: 100 m: V a rq a  E rz sé b e t

(Jav ítóüzem ! 13.9 m p . M a g asu g �
rá s : B o g n ár E rz sé b e t (Bp. 70- 
es) 120 cm T áv o lu g rás : B o g n ár 
Éva (PESH) 460 cm . S tíly iökés: 
T uza E rz sé b e t (A lközpont) 910 
cm . 4x100 m é te re s  vá ltó : Ja v í �
tóüzem  c s a p a ta  64 m p.

F é rfiak : 100 m: D engel Gá�
b o r  (PÉKO) 11,8 m p, 400 m: 
D engel G ábor (PEKO) 56,4 m p. 
1500 m: M unka Béla (Rádió TV 
lg) 4:39.6 m p. 3000 m g y a lo g lás : 
Som oayi P é te r  (K risz tina) 
16-59.3 m p.

ö r e g  k o rc s o p o r t:  3000 m
g y a lo g lá s : F a rk a s  Z oltán  (Al�
közp o n ti 18:37.4 m p. M a g asu g �
rá s : R e in e r Ödön (A lközponti
160 cm . T ávolugrás*  P e rg ő  
L ászló  (A lközponti 561 cm . Súly �
lökés: I k e rv á r i  Is tv án  (Jav ító �
üzem ) 10,56 m . 4X 100 m é te re s  
váltó: A lközponti üzem  ..A” c s a �
p a ta  49,3 m p.

A tlé tik a i p o n tv e rse n y b e n : 1.
AIa  zpo  ... ■ ,« m - u ju  po .ii. 2 . J a �
v ító ü zem  75 p o n t. 3. T ávfróhi- 
v a ta l 54 pon t.

A Bp. P o s tá s —P écs i P o s tá s  
a tlé tik a i p á ro sv e rse n y b e n :

Nők: Bp. P o s tá s —P écs i P o s �
tá s  50:21 pon t.

F é rfiak : P écs i P o s tá s  — Bp.
P o s tá s  45:36 p o n t.
Az ö ss z e s íte tt  p o n tv e r s e n y t a 
Bp. P o s tá s  n y e r te  86 p o n tta l a 
P écs i P o s tá s  (66 pon t) e lő tt.

L a b d a rú g á s : . .ö r e g f iú k ” c so �
p o r t :  A lközpon ti üzem .

I. c so p o rt:  Ja v ító ü z e m  
II. c so p o rt: Z av a rv iz sg á ló  (Rá�

d ió  Tv. lg.)
Teke: „ . .
F é rfia k : I. c so p o rt:  Szabó

K álm án  (Bp. 62-es) 506 fa 
II. c so p o rt: P a p e k  Rudolf (Al�

közp o n t) 471 fa .
Nők: V égvári Em ília (Bp. 62-es)
184 fa -  , .A leg jo b b  sp o r tm u n k á t vég-

Vízszintes: 1. Augusztus 20. 
A lkotm ányunk ünnepe. Ez al�
kalomból az alkotm ány parag �
rafusaiból idézünk. A M agyar 
Népköztársaság alkotm ánya 
biztosítja polgárai számára.
15. Angol költő. 16. Ellensé�
geskedés. 17.HHHHHH. 19. Ka�
nalaz. 21. Szájába vesz. 23. 
SKE. 24. A függ. 42. első két 
betűje. 26. Azonos nevű leá �
nyok. 28. ízesítek. 30. Erdei 
állat. 31. RÁH. 33. Puccini-' 
hős. 35. Költői. 37. Ilyen „ág” 
is van. 39. Emlős á lla t (forró 
égöv). 41. Zsömle is, tészta 
is van ilyen. 43. Férfinév. 45. 
H evületek 47. Görög sziget 
(ékh.). 48. Muzsika. 50. Feke �
te. 52. Fordítva: filmféleségek. 
53. Hűs pagony. 56. Kuü. 57. 
Énekhang. 59. A M agyar Nép- 
köztársaság Alkotmánya^ védi 
(az első kocka kettősbetű). 61. 
Fotóműszó. 63. ..Emel”. 64. 
Mos betűi, keverve. 66. Étel. 
68. Italos. 70. H íres kémnő 
(Hari). 72. Fogadószoba. 74. 
B aranya m. község. 78. Német
város. 78....... -tease. 80. Vissza
hívék (!). 81. Légkörrész (!). 
83. Zuhog rá juk  az eső. 84. 
Északi nép? 85. H íres külföldi 
tánczenekar (Prado).

Függőleges: 2. ME. 3. Né�
m et város. 4. . . .  te, semmi
olaszul. 5. Érák. 6. Másolat.
7. Indulatszó 8. Növény. 9. 
Harc-fgten (görög). 10. Cso�
magol. 11. Nemcsak valódi.
12. Mássalhangzó, ejtés sze�
rin t. 13. Tehát. 14. Dísz. 18. 
A M agyar Népköztársaság al �
kotm ánya kim ondja: ennek a

zö S p o rtk ö rö k  v e rse n y é b e n :
1. P o sta  K özponti T áv lróh i- 

v a ta l 1771 p o n t (H elyközi 
Ig a z g a tó sá g  tiSZie.e.cllját 
k ap ta )

2. F e re n c  T ávbeszé lő  Központ 
é s  GAFÜ 1716 p o n t (Rádió 
Tv Ig a z g a tó sá g  tisz te le td í �
j á t  k a p ta )

3. P o s ta  K özponti Ja v ító ü z e m  
861 p o n t (T ávbeszélő  Ig az �
g a tó s á g  t ls z te le td ljá t k ap ta )

A le g jo b b  s p o r tm u n k á t v é g �
ző s p o r tc s o p o r to k  v e r s e n y é �
ben :

1. T áv b eszé lő  lg . A lközpon ti 
ü zem e 2162 p o n t (P o s ta �
v e z é r ig a z g a tó s á g  t isz te le t �
d ijá t  k ap ta )

2. R ád ió  Tv. M űsz. Ig a z g a tó �
sá g  951 p o n t. (Bp. Ig a z g a �
tó sá g  t ls z te le td ljá t k a p ta ) .

3. PESH 615 p o n t (Táv iróh i- 
v a ta l t is z te le td ljá t  k a p ta ) .

Korda K ovács István

széles körű alkalm azásával 
kell megoldani a  dolgozók 
egészségvédelmét. 20. Terít. 
22. Gyógyszerek. 25. Dide�
regne. 27. Ennek örül a  hor�
gász. 29. A paállatok. 32. Fél�
tucat paripa. 34. A M agyar 
Népköztársaság alkotm ánya 
szerint ilyen szabadság já r  
m inden dolgozónak. 36. A 
hal petéi. 38. Sütemény. 
40. Rálép (ékh.). 42. Má-
kony — görög. 44. Beteg 
(ékh.). 46. Vágóeszköz ké �
szítő. 49. Idegen férfinév. 51. 
Hulla. 54. Kendős. 55. Idegen 
becézett leányok. 58. Duna 
menti község (névelő). 60. 
Vállas fiú — zsargon. 62. Se�
gítője. 65. Görög szó össze�
tételekben : gyors, gyorssal
kapcsolatos. 67........... alkodik.
veszekszik. 69. óhajtó. 71. For �
d íto tt fiúnév. 73. Idegen le �
ánynév. 75......... mintye, bosz-
szúvágy, soha nem  felejtés — 
rom án. !7. A téli sport. 79. 
Pál. 82. ZT. Beküldendő: 
vízsz.: 69. függ: 18, 34.

Beküldési határidő: 1965.
szeptem ber 10.

Lapunk júliusi számában 
m egjelent keresztrejtvény he�
lyes m egfejtése: Saját erő �
ből állítjuk helyre az árvíz �
károkat — szám ítunk az em�
berek öntudatára.

K önyvjutalm at nyertek: 
Erdős Endre Budapest. He�
gedűs Jánosné Rózsaszent- 
márton, Juhász Miklós Ró- 
zsaszentm árton, Payer Im re 
Pásztó, Schwerlichowszky 
Endréné Debrecen.

ESŐ UTÁN KÖPÖNYEG

Talán mégis jó az a bukósisak?!
K e sz ty ű s  F e re n c  ra jz a

K E R E S Z T R E J T V É N Y
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m o t o r iz á l t  po st a -

SOKNAK* BUKÓSISAK 
HASZNÁLATA KÖ�
TELEZŐ!



JÓ Ü TEM Ű  M U N K A  

ZUGLÓBAN
Terjedő versenymozgalom  

Győr- Sopron megyében

Győr-Sopron megyében az 1964. évi eredmények alapján 
értékelték a  hivatalok, osztályok, m unkacsoportok verseny �
mozgalmát. Ennek alap ján  a kiváló hivatal címet Győr 9. és 
Ikrény kishivatal nyerte el. A szocialista m unka osztálya 
címmel a  Győr 1. hivatal távbeszélőosztályát tűn te tték  ki, a  
szocialista m unka csoportja címet Győr 1. távíró-, és felvételi 
csoportjának dolgozói érdem elték ki.

Jellemző a  növekvő versenykedvre, hogy egyre több a  
címet többszörösen elnyert szocialista brigád. így Győr 1-nél 
az Ifjúsági brigád ötszörös, a  Hám án Kató brigád négyszeres, 
a  Puskás T ivadar és a Pártkongresszus brigád háromszoros 
tulajdonosa á címnek. A sokáig lem aradt Győr 2. hivatalnál 
is három brigád m ár kétszeres birtokosa a címnek. *

Űj jelenség, hogy a kishivatalokból, még az egyedül- 
kezelőkből is, kezdenek nevezni a szakma ifjú mestere cím ért 
folyó versenybe, így Sopronkövesd, Győr 3., Himód és Tét 
hivatal.

Nem ilyen jók a versenyeredmények a berendezést építő, 
karbantartó  és fenntartó  postaszervnél. A megyei bizottság 
most a rra  törekszik, hogy az év során a forgalomhoz 
hasonlóan i t t  is megszervezzék a  versenymozgalmat és meg�
terem tsék annak feltételeit. •

G. Sz. L.
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Most pedig azokat a dolgozóinkat fogjuk megjutalmazni, 
akiket nem ért baleset

n iu s z t r i c iő :  K esztyűs Ferenc
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Az óra fél kettőt jelez, 
ilyenkor van m üszakváltás az 
új telefonközpontban. A sze�
relőterem ben a brigád vala �
mennyi tag ja jelen van: b ri �
gádértekezletet tartanak . Csi�
kós Sándor, a  brigád vezetője 
beszél. Beszámolójából meg�
tudjuk, hogy m iként alakult 
az elm últ néhány nap, mik a 
problém ák és m iért érdemel 
dicséretet a  tagság.

A szocialista szerződésm eg �
kötésekor a zuglóiak kábel�
hiánnyal küzdöttek, ez akadá �
lyozta a gyors m unkát és ve�
szélyeztette a határidő betar �
tását. Ezen segített a Kábel�
művekkel megkötött szocialis�
ta  szerződés. Azóta a problé �
mák megoldódtak, a kábel�
gyáriak leszállították a  szük �
séges kábelt.

Az elm últ napok fő m unká �
ja  tehá t a kábelfektetés, for-

Rendszeresen hírt adunk  
azokról a postai vonatkozású 
építkezésekről, am elyek a má�
sodik ötéves terv folyamán  
készülnek el. Biró Bódis Jó �
zsef, szakszervezetünk titkára  
és Gyimesi Antal, közgazdasá�
gi osztályunk vezetője társa�
sagában vteglátogattuk a most 
folyó építkezéseket, am elye �
ken az E. M. 23. Á llam i Épí�
tőipari Vállalat munkásai dol�
goznak.

Először a Budapest 70-es 
postahivatalba látogattunk, 
ahol m integy nyolcmillió fo �
rintos felújítási m unkát vé �
geznek — három éve. Kezd 
kialakulni a hivatal homlok �
zata, elkészült a pályaudvari 
oldalon a korszerű műanyag- 
tetős rakodótér, s egyéb m un �
ka. Azonban több kifogás m e �
rült fel a minőséget illetően. 
A z orvosi rendelőt például ki �
festették, de már hull a „fal”. 
Am ikor pedig a vakolat nagy 
darabokban hullott a meny- 
nyezetekről, bukósisakot hú- 
zattak az emberekre, postá �
sokra. építőkre egyaránt. 
Azonban az ebédlőben még �
sem illik bukósisakban ülni az 
asztalnál. (Nincs is annyi bu�
kósisak.) Nemrégiben történt: 
nyolcvan kilónyi vakolat zu �
hant le, s csak a véletlenen 
múlott, hogy nem  történt ko �
molyabb baj. Meg aztán las�
san elfogynak a milliók, s » 
hivatal belső részeinek rend- 
behozására nem jut. A z iro �
dákban már a tégla is kiesik 
a falból.

Ezek után csodálkozunk 
azon a jelentésen, am elyet a 
Budapesti Postaigazgatóság 
készített az építkezésekkel 
kapcsolatosan a Vezérigazga�
tóságnak, s benne: „különö�
sebb kifogás nem  merült 
f e l . . . ”

Voltunk a Budapesti Posta- 
igazgatóság építési osztályán 
is. Beszéltünk Bállá és Mudin 
szaktársakkal, akik tudtak a 
fenti hibákról. Azzal mentege �
tőztek, hogy a hivatal nem

•  A világ leghosszabb per�
gamenre írott levelét a perzsa 
sah küldte a szultánnak. A le �
vél hossza tíz, szélessége pedig 
hét méter.

☆
•  Tv-hid létesült Európa és 

Afrika  között.
☆

•  Tízéves fennállását ün �
nepli az osztrák televizió. 
m elynek jelenleg 648 000 elő�
fizetője van.

☆
•  ö t  centes emlékbélyeget 

bocsátanak ki az USÁ-ban az 
elhunyt Stevenson emlékére.

Sz. L.

m álás volt. H átra van még a 
teherelosztó kábelezése, am it 
sürgősen el kell végezni.

A m echanikai és a jelfogós 
m unkálatoknál dolgozik a leg�
több fiatal, akik most ism er �
kedtek ezzel a szakmával. En �
nek ellenére nagyon szépen 
haladnak és az eredm ények is 
kielégítők. A ,,B” oldal kere �
teinek m unkálatai befejeződ�
tek. Ugyanez mondható el az 
áram köri m unkálatokról is, 
m ert a  „B” oldalon levő áram �
körök vizsgálatai is 90 száza�
lékig készek.

Az értekezleten külön me�
rü lt fel az a  probléma, hogy 
kettős m űszakban dolgoznak. 
Ugyanis nem olyan rég tértek  
á t erre  a form ára. A brigád �
vezető elm agyarázta, hogy 
azért kellett bevezetni a  ket �
tős műszakot, m ert a mechani- 
kásoktól és a jelfogósoktól

akar kiköltözni a helyiségek �
ből. Nem értjük a dolgot. Ha 
egyszer a felsőbb szerv elren �
deli a kiköltözést, azt végre 
kell hajtaniuk a hivataloknak. 
Vagy talán nem  is volt ilyen  
rendelkezés? M indenesetre kü �
lönböző folyam atban levő in �
tézkedésekről hallottunk, ame�
lyek a Bp. 70-es hivatalban  
dolgozók számára megnyug �
tatók, Rendbehozzák a belső 
helyiségeket is!

M eglátogattuk a zuglói la �
kásépítkezést is. A z anyagta �
karékossággal, minőséggel és a 
m unkafegyelem m el kapcsola�
tos észrevételeinket közöltük 
az építésvezetőkkel.

Budaörsön munkásszállást 
építenek, szintén a huszon- 
hármasok, I tt már nagyobb 
rendet tapasztaltunk, m int az 
előző munkahelyen. E szállás 
240 férőhelyes lesz, elkészülé �
sének határideje: szeptember 
30. Vajöií meglesznek-e idő�
re?

— Megleszünk. Rendet és 
fegyelm et tartunk. E kettő  
nem járhat külön utakon  — 
mondja Oldal Sándor m űve �
zető és Szelt ner József tech �
nikus.

Szakszervezetünk vezetői a 
beruházások kivitelezésének  
ellenőrzése során tapasztalta �
kat megtanácskozták az ille �
tékes Építőipari Vállalat ve �
zetőivel és a Postavezérigaz- 
Qdtósággal is.
. (b. gy- )

A Postás Dolgozó júniusi 
számában Ki a felelős? cím 
a la tt te ttük  szóvá a Veszprém 
1. postahivatalban tapasztalt 
áldatlan munkakörülményeket. 
Választ vártunk  a Soproni 
Postaigazgatóságtól. Kirkovits 
István, a  Soproni Postaigazga�
tóság vezetőjének fejlesztési 
helyettese válaszolt a kritiká �
ra. A levélből kitűnik, hogy a 
hivatal külső tatarozása, fel�
ú jítása igen körülm ényes volt 
és hosszú időt vett igénybe. A 
m unkálatokat az ÉM Veszp�
rém  megyei Állami Építőipari 
V állalat végezte. Nem volt fo�
lyamatos a  munkálatokhoz 
szükséges . tervek elkészítése 
sem. A szóban forgó forgalmi 
helyiségek rendbehozatalához 
az illetékes szervek m ár hoz�
zájárultak  és elkészültek a 
tervdokum entációk is. Sajnos 
a  Veszprém megyei Építőipari 
Vállalat kapacitás hiánya 
m iatt ez évben valószínűleg 
nem tud ja a m unkát végrehaj�
tani. Jövőre azonban teljesen 
rendbehozzák a hivatalt.

Csepelen vagyunk. Az 1-es 
számú nagyhivatalban, ő r já �
ra tunkat Paróczi Ferenc h i �
vatalvezető és Bartha Gyula

nem fértek hozzá az áram kö �
rösök a  keretekhez. Most az 
egyik műszakban dolgoznak 
az áramkörösök, a másikban 
a  jelfogósok. 30 százalékkal 
nagyobb term elékenységet ér �
tek így el. Bár az első napok �
ban  zúgolódtak a brigád tag �
jai, az eredmény lá ttán  azon�
ban m egértették, hogy szük�
ség van erre  a kettős műszak �
ra.

A két brigád egyesülése óta 
(BHG és a  posta szerelőinek 
közös szocialista brigádja), ja �
vu lt a kollektív szellem, és 
m inden m unkát közösen be �
szélnek meg, és ha lehet, kö�
zösen is végeznek el. Az á t �
adásra felajánlott áram körök 
vizsgálatát, a hibák k ijav ítá �
sát. a  BHG és a posta dol�
gozói közösen végzik.

Ezen az értekezleten a  hi �
bákról is szó esett. Az elm últ 
hetekben sok volt a hiányzó, 
betegségek m iatt. Ezt a  m un �
kaidőkiesést ham arosan pótol�
ni kell. Nyár lévén, sokan 
m ennek szabadságra is, ami 
ugyancsak fennakadást okoz.

A közeljövőben különösen 
a m echanikás és jelfogós 
m unkacsoportoknak kell igye�
kezniük, hogy az ütem terv 
szerinti határidőt betartsák.

Négy hónap van még az á t �
adásig. Ez az idő — figyelem �
be véve a  jelenlegi létszámot 
— igen rövid. Sőt, az áram kö �
rösöknek tulajdonképpen csak 
három  hónapjuk van, m ert 
novem ber 7-én meg kell kell 
kezdeni a próbahívásokat.

Ezen a brigádértekezleten 
határozat született: a m unka �
időt száz százalékosan kell ki�
használni, és a fiatal áram kö �
rösöknek a következő szerelé �
seken m ár önállóan kell dol�
gozniuk. Természetesen, az 
idősebb, szakképzettebb kollé�
gáik felügyelete mellett.

Kovács József főművezető 
örömmel közölte, hogy a pos�
ta  biztosította az átvételhez 
szükséges létszámot és külön 
megköszönte a BHG-nak, hogy 
a  szerződés aláírása u tán  a 
hiányzó szerszámokat azonnal 
elküldték. Remélhetőleg az 
átvételhez szükséges rajzokat 
is ham arosan megkapják.

így zajlott le a  BHG és a 
posta közös szocialista brigád �
jának értekezlete Zuglóban. A 
szavak tényeket, hibákat és 
eredményeket, m egvalósítan �
dó terveket m ondtak el. A 
vállalások pedig biztosítékok 
arra, hogy a szocialista b ri �
gád' továbbra is tud ja  ífartani 
azokat a határidőket, amelye�
ket vállalt,

RáczaJmási György

szb-titkár társaságában ta rt �
juk. Sajnos, az előző negyed�
évi munkavédelmi és egész�
ségügyi Szemle jegyzőkönyvét 
nem tud ják  előadni. Az egyik 
íróasztalban fekszik, de gaz�
dájának egyéb irányú dolga 
akadt. Mondják, hogy tavaly 
télen a fűtésre sok volt a  pa �
nasz. Rossz volt a fürdőkazán 
is. Azaz még ma is rossz — de 
javítják. Időszerű is. Május 
óta sem a női, sem a férfi fü r �
dőben nem  tudnak meleg vi�
zet adni. Ha m ár a fürdőnél 
vagyunk, tegyük szóvá: fából 
készült lábrácsokat láttunk a 
zuhanyozó alatt. Nem higiéni�
kus ez! Fertőző betegségek for �
rása! Sürgősen ki kell cserélni 
műanyag lábrácsra. Jó néhány 
helyen hiányoznak a csempék 
is. A férfi WC-ben ízléstelen 
vaktükör éktelenkedik. Kicse�
réléséhez csak néhány forin t �
ra van szükség. Voltunk az ét �
kezőben is. Az idő: 14.15. Két 
kézbesítő ül az asztal mellett, 
eszik. Még hárm an nem ették 
meg az ebédet. Ezt onnan tud �
juk, hogy az asztalon három 
tányér, s benne a k ihűlt étel. 
Nem valami higiénikus. A 
tisztiorvos — ha tudom ást sze�

rezne erről — a hivatalvezetőt 
büntetné meg. A leszámoló és 
kiosztó helyiség ablak m elletti 
falára egy ócska lám paernyőt 
szegeztek — papírhulladéknak. 
Nem lenne jobb egy szemét�
kosár?

M unkát könnyítő javaslat is 
elhangzott o ttjártunkkor a  kéz�
besítőteremben. A kiosztó ab �
lakok előtt ugyanis keskeny 
deszka húzódik végig pult �
ként. Javasoljuk, hogy az ab �
lakok elé csuklós pánttal sze�
reljenek fel deszkákat, hpgy a 
küldem ényeket átvevő kézbe�
sítők könnyebben dolgozhassa�
nak. A hivatalvezető a javas �
latot elfogadta, ham arosan 
meg is valósítja.

Eddig azokról a problém ák �
ról beszéltünk, am elyek meg�
oldása a helyi vezetőkön m ú �
lik. Beszéljünk azokról a hi�
bákról is, am elyek a  felsőbb 
szerveket, illetve a Budapesti 
Postaigazgatóság lelkiism ere �
té t terhelik. Hallottuk, hogy 
ham arosan általános tatarozás, 
felújítás kezdődik itt. Nem 
á r t felhívni a figyelmet arra, 
hogy a felvételi teremben, 
nyáridőben k ib írhatatlan  a m e �
leg, szellőző kellene ide. Lát-

Az 1965. évi január hó 1-én 
életbe lépett munkajogi jog�
szabályok orvosolták azokat a 
sérelm eket is, amelyek, a ko�
rábbi munkaviszonyok folya�
matosságának megszakadásá �
val keletkeztek. Az Mt. V. 
30/C. §-a idevonatkozóan a kö�
vetkezőképpen rendelkezik:

„(1) Ha a dolgozó folyam a�
tos munkaviszonya a két évet 
eléri, k é r e l m é r e  minden 
korábban figyelembe nem vett 
munkaviszonyban töltött ide�
jé t be kell számítani, ideértve 
a 30/A. § (1) és (2) bekezdésé�
ben em lített időtartam okat is.

(2) Csak három évi folyama�
tos munkaviszony alapján il-

tunk ajtókat, am elyek körül 
lehullott a  vakolat, s éppen 
csakhogy nem dűl ki a tok a 
falból. A felvételi terem  az 
első látásra impozáns képet 
ad, csak nem szabad felnézni. 
Egy négyzetm éternyi területen 
beázás éktelenkedik a meny- 
nyezeten. A hatalm as ablakok 
függönymegoldása is kezdet�
leges. Nem lehet elhúzni, csak 
összecsavarni. A legnagyobb 
hiba azonban az, hogy kétszer 
is belecsapott a közelmúltban 
a villám a  hivatalba. Hogy 
m iért? Rossz a villám hárító.

— M ár kijelentettem , hogy 
nem vállalok felelősséget, ha 
valami baj lesz a  rossz villám �
hárító  m iatt — m ondja a hi �
vatalvezető. Igaza van! A fe�
lelősség a Budapesti Postaigaz �
gatóságé.

Végezetül még egy észrevé�
tel: az udvari rész ereszcsator�
nái az idők folyamán tönkre �
mentek. Következmény: az
emeleti falrész teljesen átned �
vesedett.

V árjuk a Budapesti Posta- 
igazgatóság érdembeni intéz�
kedésről szóló válaszát.

i
Kiss—Bérces

ieti meg a dolgozót az (1) be�
kezdés szerinti beszámítás, ha 
előzőleg munkaviszonyát

a) nem a jogszabálynak 
megfelelően szüntette meg,

b) egy éven belül kétszer 
vagy többször, illetőleg ilyen 
évet követő évben akár csak 
egyszer is felmondással szün �
te tte meg, ide nem számítva a 
30. § (2) bekezdés a(-f) pontjá �
ban em lített esetekben történt 
felmondást,

c) fegyelmi elbocsátással, 
vagy bírói ítélettel szüntették 
meg.

(3) Amíg a dolgozó fegyelmi 
büntetés hatálya alatt áll, be�
számításnak nincs helye.”

Világos, félreérthetetlen ren �
delkezések ezek. Nincs hozzá�
fűzve semmi olyan felhatalm a �
zás, am ely szerint bármelyik 
m unkáltató mellőzhetné a jog�
szabály im perativusát. Vagyis 
a rendelkezés nem úgy szól, 
hogy be lehet számítani, ha 
akarom  igen, ha akarom  
nem.

Mégis a postán sok huzavo�
nával találkoztunk a végrehaj�
tásnál. Sok munkaügyis (alán 
olyan csodára várt, hogy a pos�
tai végrehajtási utasítás majd 
ellenkező rendelkezést hoz.

Az erre váróknak nem ho�
zott örömet a Po. É. folyó évi 
22. számában megjelent végre�
hajtási utasítás, m ert a VU. 7.
S-a a  fent idézett rendelethely �
hez csak annyi megjegyzést 
fűz. hogy a rangbér m értékére 
a beszámítás nincs kihatással. 
Ez természetes, m ert a VU. 
nem ellenkezhet a magasabb- 
rendű jogforrás rendelkezésé�
vel. az az utasítás viszont, 
amely a  rangbér változatlan �
ságára utal. megfelel a 9/1964. 
XII. 24. MÜ. M. sz. rendelet 
idevonatkozó rendelkezésének, 
ámi szerint a  beszámítás nem 
érinti a bérezésre vonatkozó 
szabályokat.

Mivel még sok szaktársunk 
ügyét nem intézték el, a ko�
rábbi munkaviszonyuk beszá�
m ítását kérjék, akik még eddig 
nem kérték. Ha pedig kérték, 
de választ nem kaptak, a 
szakszervezeti bizottságuk út�
ján sürgessék meg.

A fenti jogszabály szerinti 
időbeszámítás pótszabadság 
szempontjából 1965-töl. jubi �
leumi jutalom  tekintetében 
pedig legkorábban 1967-től ve�
hető figyelembe.

J. L.

Beruházásaink kivitelezését 
ellenőriztük

EGÉSZSÉGÜGYI ÉS MUNKAVÉDELMI SZEMLÉNK

Csak jövőre lesz rend Veszprém 1-ben 
Miért csapott kétszer be a villám Csepelen?

i POSTÁS DOLGOZÓ


